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Généralités :  

Nom de la ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ : STEU de VALLIERES / SAINT-EUSEBE, Lieu-dit « Vorgean » à VALLIERES 

Station existante depuis : juin 2013 

Capacité nominale (en EH) : 3 800 EH 

Charge entrante en DBO5 : 80 kg de DBO5/j à charge actuelle, 225 kg de DBO5/j à pleine charge. 

Charge entrante en EH : 1 350 EH 

Cadre administratif :  

bƻƳ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜǎ Řǳ aŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ : Communauté de Communes du Canton de 

Rumilly, 3 Place de la Manufacture 74150 RUMILLY 

Nom et coordonnées Řǳ aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ station : Cabinet Montmasson, 25 Bis Avenue de Novel 

74000 ANNECY 

bƻƳ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ : Communauté de Communes du Canton de Rumilly 

bƻƳ Ŝǘ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ : Communauté de Communes du Canton de Rumilly 

Nature et proportion des raccordements sur la station :  

Taux de raccordement urbain (%) : 100% 

Taux de raccordement industriel (%) : 0% 

Réseau : séparatif à 79%, unitaire à 21% (à terme 18% unitaire) 

Matière de vidange : oui - non  

Boue de curage de réseau : oui - non 

Devenir des graisses : stockées sur site avant évacuation vers une filière de traitement adaptée 

(incinération) 

Devenir des sables : après clarification, les sables sont éliminés par incinération 

Devenir des déchets de dégrillage : évacuation conjointe avec les ordures ménagères (traitement par 

incinération) 
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Fonctionnement de la station : 

Traitement des eaux : {ǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘȅǇŜ ōƻǳŜǎ ŀŎǘƛǾŞŜǎ Ŝƴ ŀŞǊŀǘƛƻƴ ǇǊƻƭƻƴƎŞŜ ŀǾŜŎ 

traitement du phosphore par précipitation physico-chimique.  

Traitement des boues : Boues épaissies mécaniquement (centrifugation), chaulées et stockées sous 

ŦƻǊƳŜ ƭƛǉǳƛŘŜ Řŀƴǎ о ǎƛƭƻǎ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜ рлп Ƴύ. 

Modifications prévues : aucune 
 

 
 

CARACTERISTIQUES DES BOUES 

 

Production de boues : 

Quantité annuelle de boues produites (T brut ou mύ) : 470 mύ/an à charge actuelle, 1335 mύ/an à 

pleine charge 

Quantité annuelle de boues produites (T MS) : 26.7 T MS/an à charge actuelle, 76.3 T MS/an à pleine 

charge  

vǳŀƴǘƛǘŞ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ ŎƛǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ :  

76.3 hors chaux (T MS)  

80.1 avec chaux (T MS)  

Tonnage annuel ŘΩŀȊƻǘŜ όŀȊƻǘŜ Ǝƭƻōŀƭύ : 4.6 (T/an) 

 

Qualité des boues : 

Etat physique des boues : liquides 

Conditionnement des boues : polymères + chlorure ferrique + chaux 

Mode de stabilisation des boues : chaulage 

Siccité des boues : 6 % 

Rapport C/N des boues : 6.5 

 

Valeur agronomique des boues produites : à 25 mύ/ha 

85 kg N/ha  

90 kg P2O5/ha 

5 kg K2O/ha 

350-400 kg CaO/ha 

900 kg/ha de matière organique (non amendante) 
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Composition des boues en éléments-traces métalliques (mg/kg MS) : 

 

 

Composition des boues en composés-traces organiques (mg/kg MS): 
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Délimitation du périmètre : 

¢ŀƛƭƭŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όŜƴ Ƙŀύ : 

Surface totale : 127.06 ha 

Surface par an : 20 ha 

 

 
 

5ƻǎŜ ŘΩŀǇǇƻǊǘ ŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ : 25 mύ/ha 

 

/ŀƭŜƴŘǊƛŜǊ ǘƘŞƻǊƛǉǳŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

De mars à octobre (variable selon la culture) 

 

Entreposage 

Silo sans brassage avec couverture : 3 x 168 mύ = 504 mύ 

 

a b

74231 SAINT-EUSEBE 58,52 70,78 non

74289 VALLIERES 43,59 48,70 non

a : surface apte boues non chaulées

b : surface apte boues chaulées

Communes Surface de la commune 

dans le périmètre (ha)
Zone vulnérable 

nitratesCode INSEE Nom

(1) 

(2) 
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La Communauté de Communes du Canton de Rumilly (C3R) Ŝǎǘ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {!Lb¢-EUSEBE (HAUTE-SAVOIE), d'une capacité nominale de traitement 

de 3 800 équivalents-habitants.  

Située sur la commune de VALLIERES, au lieu-dit « Vorgean ηΣ ŎŜǘǘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǘǊŀƛǘŜΣ depuis 

ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǊƻǳǘŜ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ нлмоΣ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ ±![[L9w9{ Ŝǘ de 

SAINT-EUSEBE (74). 

Ce document constitue le rapport de l'étude de valorisation agricole des boues produites par cette 

station. 

Il définit les conditions d'utilisation des boues, à la fois sur les plans technique et réglementaire, 

selon les prescriptions des textes en vigueur : 

F le décret n°97-1133 du 8 décembre 1997 relatif à l'épandage des boues issues du traitement 

des eaux usées,  

F l'arrête du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux 

épandages de boues issues du traitement des eaux usées sur les sols agricoles. 

F /ƛǊŎǳƭŀƛǊŜ Řǳ мс ƳŀǊǎ мффф ǊŜƭŀǘƛǾŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǳǊōŀƛƴŜǎΣ  

F Circulaire du 18 avril 2005 : recommandations relatives aux contrôles du respect de la 

ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǘ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǳōƭƛŎΣ 

F Arrêté du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pratiques agricoles, 

F [Ŝ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜ /ƻŘŜ ŘŜ ƭŀ {ŀƴǘŞ tǳōƭƛǉǳŜΣ  

F Le dossier de déclaration conformément au décret du 17 juillet 2006. 

 

Les mesures préconisées dans l'étude concernant le suivi et l'encadrement des apports en azote, 

phosphore, éléments-traces métalliques et composés-traces organiques par les boues, sont en 

accord avec les objectifs du SDAGE et contribuent à atteindre le bon état écologique des milieux 

concernés. 
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Figure 1 : [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ. 
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1.1 C!w!/¢9wL{¢Lv¦9{ 59 [! {¢!¢Lhb 5Ω9t¦w!¢Lhb 

1.1.1 Généralités 

La station d'épuration de VALLIERES / SAINT-EUSEBE, mise en service en 2013, présente une capacité 

nominale de traitement de 3 800 équivalents-habitants (225 kg de DBO5/j, 714 mш/j  par temps sec, 

1 265 mш/j par temps de pluie).  

Située sur la commune de VALLIERES, en contrebas du pont sur la Morge de la route départementale 

du Val de Fier D14 au lieu-dit « Vorgean », elle traite les eaux usées des communes de VALLIERES et 

de SAINT-EUSEBE (74) (Figure 1). 

9ƭƭŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜ ǳƴŜ ŀƴŎƛŜƴƴŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ƴƻƳƛƴŀƭŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ слл 

équivalents habitants, mise en service en 1972 sur le même site. 

 

1.1.2 Cadre administratif 

Le cadre administratif se compose de :  

F aŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ : Communauté de Communes du Canton de Rumilly, 3 Place 

de la Manufacture 74150 RUMILLY. 

F aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ : Cabinet Montmasson, 25 Bis Avenue de Novel 74000 ANNECY. 

F Exploitant de la station : Communauté de Communes du Canton de Rumilly. 

F Exploitant du réseau : Communauté de Communes du Canton de Rumilly. 

F Producteur de boues : Communauté de Communes du Canton de Rumilly. 

F Responsable des épandages : Communauté de Communes du Canton de Rumilly. 

F tǊŜǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝǘ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ : prestataire indépendant. 

F Réalisation du suivi agronomique des épandages : prestataire indépendant. 

 

1.1.3 Nature et proportion des raccordements sur la station 

1.1.3.1 Raccordements domestiques 

Les communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE comportent essentiellement des raccordements 

domestiques, à raison dΩǳƴ ǘƻǘŀƭ ŜǎǘƛƳŞ Ł environ 380 branchements en 2012.  

  

1 CONNAISSANCE DES BOUES ET DE LEUR ORGINE 
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1.1.3.2 Raccordements non domestiques 

La commune compte quelques activités artisanales dont les effluents générés peuvent cependant 

être assimilés à des effluents domestiques.  

La Fromagerie Chabert possède son propre traitement et se rejet directement à la Morge sans passer 

par le réseau intercommunal. 

! ƴƻǘŜǊ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŎŀƳǇƛƴƎ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ млл ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ όммл Ł ǘŜǊƳŜύ ŘŜ 

3 occupants soit une pollution équivalente de 300 à 330 EH à terme.  

Les communes ŜƴǾƛǎŀƎŜŀƛŜƴǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ collège comportant 375 demi-pensionnaires et 125 

externes soit une pollution équivalente de 230 EH. Ce projet a été abandonné. 

La totalité de la restauration sur SAINT-EUSEBE et VALLIERES est appréciée à 100 repas par jour 

(représentant une charge de 0,25 EH/repas) et 120 repas à terme soit une pollution équivalente de 

25 EH et 30 EH à terme.  

9ƴŦƛƴΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƘƾǘŜƭƛŝǊŜ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ŘŜ мл ƭƛǘǎ ƧǳǎǉǳΩŁ мр ƭƛǘǎ Ł ǘŜǊƳŜ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлор. 

 

1.1.3.3 Raccordements effectifs et prospectives 

Le tableau ci-dessous (Figure 2) ǊŞŎŀǇƛǘǳƭŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ 

нлор Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǊŞǇŜǊǘƻǊƛŞŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ǘŀǳȄ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘΦ 

 
Figure 2 : wŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŜŦŦŜŎǘƛŦ Ł ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǇǊƻǎǇŜŎǘƛǾŜǎ. 
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Le tableau ci-après (Figure 3) ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŀǇǇǊŞƘŜƴŘŜǊ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ Ł ƭΩƘƻǊƛȊƻƴ нлор Ŝƴ 

ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘΩǳƴŜ ŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀōƻƴƴŞǎ όǎǳƛǾŀƴǘ ǳƴŜ ǘŜƴŘŀƴŎŜ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ŘƻƴƴŞŜǎ 

Lb{99 Ŝǘ ŘŜ нΣс Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ǇŀǊ ŀōƻƴƴŞύΣ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜǎ ƛƳƳƻōƛƭƛŜǊǎ ŘŞŦƛƴƛǎ Ŝǘ ǾŀƭƛŘŞǎ 

par les communes lors de la réunion du 10 décembre 2009, du taux de raccordement appréciés 

précédemment et des activités recensée. 

 

Figure 3 : Evaluation du taux de raccordement et de la capacité totale. 

 

La Figure 2 et la Figure 3 sont issues du rapport de « Construction de la station d'épuration des eaux 

usées de ST EUSEBE / VALLIERES » - note projet + annexe : étude géotechnique, cabinet 

MONTMASSON, 2011. 

 

.ƛŜƴ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ŎƻƭƭŝƎŜΣ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŀōŀƴŘƻƴΣ ŦƛƎǳǊŜ ŜƴŎƻǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǘŀōƭŜŀǳȄ Ŏƛ-dessus 

(Figure 2 et Figure 3), son impact sur le calcul effectué est nul puisque le constructeur a considéré 

que le coƭƭŝƎŜ Ŝǘ ƭŜ ŎŀƳǇƛƴƎ ƻƴǘ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳƛ ƴŜ ǎΩŜȄŜǊŎŜƴǘ Ǉŀǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ƳşƳŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎΦ Lƭ ƴΩŀ 

donc retenu pour le projet que la charge majorante correspondant au camping.  
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1.1.4 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ 

1.1.4.1 Les réseaux de la commune de VALLIERES 

Lŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ ±![[L9w9{ ǇƻǎǎŝŘŜ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǉǳƛ Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

qui se décompose de la sorte :  

F 7 957 m de réseau séparatif,  

F 3 585 m de réseau unitaire,  

F 180 m de canalisation de refoulement pour deux postes de relèvement.  

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǊƻƧŜǘŞǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŜ ŘŜ VALLIERES concernent le 

secteur des Marais. 

 

1.1.4.2 Les réseaux de la commune de SAINT-EUSEBE  

Le réseau de SAINT-EUSEBE, en partie achevé, comporte : 

F 4 027 m de réseau séparatif,  

F 160 m de refoulement, pour un poste de refoulement.  

Tous les collecteurs posés dorénavant par la C3R sont séparatifs. Actuellement, la C3R réalise le 

raccordement du Chef-Lieu de Saint Eusèbe ». 

 

Au terme des travaux, le réseau unitaire représentera 22҈ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΦ /Ŝǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘƻƴŎ très majoritairement séparatifs. 

 

(Données fournies par la C3R) 
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1.1.4.3 La filière « eau » 

Les caractéristiques de cette nouvelle unité de traitement sont les suivantes (liste non exhaustive) : 

- 5Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŜƴǘŞŜ : 
o Un décaillouteur piège à cailloux, 
o Un dégrillage moyen,  
o Un poste de refoulement principal, 

- Des prétraitements : 
o Un dégrillage fin (entrefer 6mm), 
o Dessablage ς déshuilage, 
o Traitement des déchets, sables et stockage des graisses, 
o [ΩƛƴǎǘǊǳƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŀǳ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ōǊǳǘǎ ŀǊǊƛǾŀƴǘǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴΣ 

- Stockage et traitement de déchets : 
o Compacteur à déchets, 
o Conteneur mobile (capacité de 3 mois), 

- Traitement biologique : 
o .ŀǎǎƛƴ ŘΩŀŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ м 030mύ, 
o {ȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀŞǊŀǘƛƻƴ constitué de 2 surpresseurs, 
o Fosse de dégazage et bâche à écumes 

- Traitement physico-chimique : 
o Cuve de stockage du chlorure ferrique de 10mύ, 
o Pompe doseuse et péristaltique de sels de fer de type Clarfer, 

- Clarification : 
o Un clarificateur de 17m de diamètrŜ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴ ŎƭƛŦƻǊŘ ŎŜƴǘǊŀƭ Ŝǘ ŘΩǳƴ Ǉƻƴǘ ǊŀŘƛŀƭΣ 

- /ƻƳǇǘŀƎŜ ŘŜ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǘǊŀƛǘŞŜǎ ŀǳ ƳƻȅŜƴ ŘΩǳƴ Ŏŀƴŀƭ ŘŜ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ млн Ƴύ/h. 

(Figure 4) 

Le ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞǎƛŘǳǎ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘΩŞƭƛƳƛƴŜǊ : 

ǊŜŦǳǎ ŘŜ ŘŞƎǊƛƭƭŀƎŜ Ŝǘ κ ƻǳ ŘŜ ǘŀƳƛǎŀƎŜΣ ǎŀōƭŜ ƎǊŀƛǎǎŜǎ Ŝǘ ōƻǳŜǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

[Ŝǎ ǊŜƧŜǘǎ ǎƻƭƛŘŜǎ ƻǳ ǇŃǘŜǳȄ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ŞƭƛƳƛƴŞǎ ŎƻƳƳŜ ǎǳƛǘ : 

- Refus de dégrillage ou de tamisage : à la sortie du dégrillage grossier et du tamisage fin, les refus 

ǎƻƴǘ ŘƛǊƛƎŞǎ ǾŜǊǎ ǳƴ ŎƻƴǘŀƛƴŜǊ Ŝƴ ǾǳŜ ŘΩǳƴŜ ŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎ ƳŞƴŀƎŝǊŜǎ 

ǇƻǳǊ ƛƴŎƛƴŞǊŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǎƻƴǘ ǳƴŜ ǎƛŎŎƛǘŞ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мр҈, celle-Ŏƛ ǎΩŀƳŞƭƛƻǊŜ Ł нл҈ Řŀƴǎ ǳƴŜ 

ōŜƴƴŜ ŘΩŞƎƻǳǘǘŀƎŜΦ [Ŝ ǇǊŜǎǎŀƎŜ ŘŜ ǊŜŦǳǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ǎƛŎŎƛǘŞ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ Ł ол҈Φ 

- Sables : après clarification, les sables sont éliminés par incinération. 

- Graisses : les graisses seront stockées sur site puis éliminés par incinération. 

[ΩŜŀǳ ǊŞǎƛŘǳŜƭƭŜ ŎƻƴǘŜƴǳŜ Řŀƴǎ ŎŜǎ ǊŞǎƛŘǳǎ Ŝǎǘ ŞƭƛƳƛƴŞŜ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ǇƻǳǊ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŜǎ ŎƻǶǘǎ ŘŜ 

transport et de traitement.   
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Figure 4 : Synoptique de la filière eau. 
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1.1.4.4 La filière « boues » 

La filière conduit à la production de 2 types de boues fraîches :  

F Les boues minérales issues du traitement physico-chimique,  

F Les boues biologiques secondaires.  

La totalité des boues décantenǘ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜƳŜƴǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǇŜ ŘŜ ŎƭŀǊƛŦƛcation conduisant à un seul 

ǘȅǇŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǘ ŀǳ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΦ  

[ΩƛƴƧŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞŀŎǘƛŦǎ ǎŜ Ŧait en permanence en raison du traitement du Phosphore. Le procédé de 

traitement des boues proposé est équipé : 

F 5Ωǳƴe centrifugeuse pour épaissir les boues ƧǳǎǉǳΩŁ у҈ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜ ǎŝŎƘŜ ŜƴǾƛǊƻƴΣ 

F 5Ωǳƴ ǇƻǎǘŜ ŘΩƛƴƧŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǳȄ préalablement stockée dans un silo, 

F 5Ωǳƴ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ рл4 mύ compartimenté en 3 cuves de 168 mύ. 

(Figure 5) 

 

Figure 5 : Synoptique de la filière boues. 
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[ŀ ŎŜƴǘǊƛŦǳƎŜǳǎŜ Ŝǎǘ ǊŞƎƭŞŜ ǇƻǳǊ ǇǊƻŘǳƛǊŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǎƛŎŎƛǘŞ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ у҈ ŜƴǾƛǊƻƴΦ [ŀ 

teneur en matière sèchŜ ŀǘǘŜƛƴǘ фΣр҈ ǎǳƛǘŜ Ł ƭΩŀŘƧƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǳȄ ŀǾŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ǊŀōŀƛǎǎŞŜ Ł с҈ afin 

ŘŜ ŎƻƴǾŜƴƛǊ ŀǳ ǇƻƳǇŀƎŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ǘƻƴƴŜ Ł ƭƛǎƛŜǊ Ŝǘ Ł ƭŀ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ [ŀ ǊŞƘǳƳŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

boues est réalisée par by-pass des filtrats de centrifugeuse. 

La filière est également capable de produire des boues pâteuses dont la teneur en matière sèche 

peut atteindre 20%. Celles-ci pourront être stockées dans une benne avant évacuation vers un centre 

ŘΩƛƴŎƛƴŞǊŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎƛ ƭŀ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ƴŜ ǎΩŀǾŝǊŜ Ǉŀǎ possible. 

 

1.2 CARACTERISTIQUES DES BOUES 

1.2.1 Production de boues 

La production de boues de la station d'épuration peut être estimée de la façon suivante (Figure 6) : 

  Charge entrante όŘƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜύ 

  DBO5 kg/j Equivalent habitant En % de la capacité nominale 

29/01/14 51,1 852 22% 

25/02/14 46,9 782 21% 

12/03/14 57,6 960 25% 

03/04/14 56,6 944 25% 

02/05/14 83,2 1 386 36% 

02/06/14 53,8 896 24% 

05/07/14 42,1 702 18% 

12/08/14 41,8 696 18% 

24/09/14 46,6 776 20% 

19/10/14 73,9 1 232 32% 

13/11/14 34,8 580 15% 

MOYENNE 53,5 891 23% 

 

 
A pleine charge Situation actuelle 

 
3 800 EH 35% de charge (3) 

Production totale de boues (1) (t MS) 76,3 26,7 

Taux de chaulage (2) (% CaO / MS) 5% 5% 

Quantité de chaux consommée (t) 3,8 1,3 

Quantité de boues chaulées (t MS) 80,1 28,0 

Siccité attendue (%) 6% 6% 

Quantité de boues chaulées brutes (m³) 1 335 470 

(1) - 1 équivalent-habitant produit 55 g de MS de boues par jour avec déphosphatation physico-chimique des effluents.  

(2) - tŀǊ ŀƴŀƭƻƎƛŜ ŀǳȄ ǘŀǳȄ ǇǊŀǘƛǉǳŞǎ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳşƳŜ ǘȅǇŜΦ 

(3) ς Correspond au maximum observé le 02/05/14 

Figure 6 : Charge Estimation de la production annuelle de boues. 

 

[ŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōƻǳŜǎ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ pourra être sujette à quelques variations en raison de 

ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ǎŀƛǎƻƴƴƛŝǊŜ Řǳ ŎŀƳǇƛƴƎ όолл 9I Ŝƴ ŞǘŞ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘύΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ 

ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ en 2014 (données de Véolia, Figure 6) nŜ ƳƻƴǘǊŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ 

de la charge traitée en période estivale. 
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1.2.2 Capacité de stockage des boues 

[ŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƻǊǘŜ 504 mύ de stockage compartimenté en 3 cuves de 168 mύ ce qui 

correspond à : 

- 12,5 mois de stockage des boues en situation actuelle (chaque silo stockant une production 

équivalente à 4 mois et 5 jours), 

- 4,5 mois de stockage des boues à terme (chaque silo stockant une production équivalente à 

1,5 mois). 

 

1.2.3 Qualité des boues 

1.2.3.1 Les boues produites 

Les boues sont les matières organiques et minérales issues du traitement des eaux usées dans une 

station d'épuration. Ce traitement consiste en la dégradation des matières carbonées par des micro-

organismes, en présence d'oxygène. Les boues subissent elles-mêmes un traitement de réduction de 

leur pouvoir fermentescible (stabilisation). Il s'agit de processus naturels (traitement dit 

"biologique"). 

Les boues sont séparées de l'eau épurée par décantation. Elles sont ensuite épaissies par 

centrifugation et chaulées à la chaux éteinte avant stockage en silo. 

 

1.2.3.2 Valeur agronomique des boues 

Les boues contiennent :  

F une quantité ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘΩŜŀǳ d'eau (94%), 

F des produits organiques propres à stimuler la microflore du sol et à améliorer sa structure, et 

des éléments minéraux aptes à jouer le rôle de fertilisants pour les cultures, 

F éventuellement des éléments-traces, dont les teneurs ne doivent pas excéder les valeurs 

définies par l'arrêté du 8 janvier 1998. Des analyses doivent à ce titre être pratiquées 

régulièrement afin de vérifier la conformité des boues à un usage agricole. 

 

Les résultats analytiques obtenus ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ font ressortir en 

synthèse les points suivants (Figure 7 et Figure 8) : 

F Le pH est légèrement basique. Ce caractère sera renfƻǊŎŞ ǇŀǊ ƭΩŀŘƧƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǳȄ ǉǳƛ 

conférera aux boues le caractère stabilisé et hygiénisé.  

F La siccité des boues est très variable en raison des nombreux réglages au cours de la 

ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŀƴƴŞŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ 9ƭƭŜ ǎŜǊŀ ŦƛȄŞŜ Ł с҈ environ.  

F le rapport carbone/azote (C/N) est faible, oscillant entre 6,2 et 7,2, traduisant une forte 

vitesse de minéralisation potentielle de l'azote organique des boues. 
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Figure 7 : Résultats des 5 analyses de la valeur agronomique des boues réalisées en 2014. 

La composition des boues est par ailleurs assez stable au cours du temps (Figure 7 et Figure 8). Les 

variations du paramètre phosphore ǇǊƻǾƛŜƴƴŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǊƻǳǘŜ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŞƎƭŀƎŜǎ ŘŜ ƭΩǳƴƛǘŞ ŘŜ 

déphosphatation physico-chimique. 

 

 

Figure 8 : Comparaison des résultats des 5 analyses de la valeur agronomique des boues réalisées en 2014. 

 

F La fraction azotée rapidement mise à disposition est estimée à 5л҈ ŘŜ ƭΩŀȊƻǘŜ YƧŜƭŘƘŀƭΣ ǎƻƛǘ 

1,7kg/tMB. 

F La fraction phosphatée rapidement mise à disposition est estimée à 90% du total, soit 

3,2kg/tMB. 

F La fraction disponible des autres éléments est estimée à 100%. 

 N P2O5 K2O CaO 

Elements totaux  
(kg/t ou kg/mύ de MB) 

3.5 3.5 0.3 15 

Elements disponibles 
(kg/t ou kg/mύ de MB) 

1.7 3.2 0.3 15 

 

D'un point de vue agronomique, les boues liquides chaulées sont en mesure de fournir les éléments 

fertilisants suivants (à la dose de 25 mύ/ha) :  

F 40 unités d'azote/ha (disponibles dans l'année),  

F 80 unités de phosphore/ha disponibles dans l'année (et 20 unités de P2O5/ha 

supplémentaires disponibles sur 2 à 3 ans), 

F 5 unités de potasse/ha,  

F 350 à 400 unités de calcium/ha (correspondant à un chaulage d'entretien pour 1 à 2 ans).  
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1.2.3.3 ±ŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴƴƻŎǳƛǘŞ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ 

Les teneurs en éléments-traces métalliques et composés-traces organiques sont très faibles, rendant 

ainsi les boues conformes à un usage agricole (Figure 9 et Figure 10).  

 

Figure 9 : Résultats des 5 analyses des ETM et des CTO réalisées en 2014. 

 

Figure 10 : Comparaison des résultats des 5 analyses des ETM et des CTO réalisées en 2014. 
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1.2.3.4 Synthèse des analyses réalisées en 2014 

 

Figure 11 : Analyses des boues et données statistiques. 
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1.2.3.5 Qualité microbiologique 

Des analyses microbiologiques seront systématiquement réalisées sur les boues chaulées avant 

leur épandage afin de vérifier leur caractère hygiènisé. Ces analyses seront très importantes pour 

ǇǊŞǾŜƴƛǊ ŘŜ ǘƻǳǘ ǊƛǎǉǳŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻues.  

La Figure 12 όǘŀōƭŜŀǳ ǘŀōƭŜŀǳ сŎ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффуύ ǇǊŞǎente les analyses microbiologiques 

qui seront réalisées préalablement à la première campagne ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ des boues chaulées.  

/Ŝǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƳǇƭŞǘŞŜǎ ŘΩǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ŎƻƭƛŦƻǊƳŜǎ ǘƘŜǊƳƻǘƻƭŞǊŀƴǘǎ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ 

caractérisation du process (analyse réalisée conjointement aux analyses du menu ci-dessous) ainsi 

ǉǳΩŁ ǳƴŜ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘΩŀǳ Ƴƻƛƴǎ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǉǳƛƴȊŜ ƧƻǳǊǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ [Ŝǎ 

concentrations mesurées seront interprétées en référence à celle obtenue lors de la caractérisation 

Řǳ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘƻƛǾŜƴǘ ŘŞƳƻƴǘǊŜǊ ǳƴ ōƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ 

ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴΦ 

 

Type de micro-
organismes 

aŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜ Etapes de la méthode Boues hygiénisées 

Salmonella 
Dénombrement selon la 
technique du nombre le plus 
probable (NPP) 

tƘŀǎŜ ŘΩŜƴǊƛŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ 
Phase de sélection 
tƘŀǎŜ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ 
tƘŀǎŜ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊŞǎƻƳǇǘƛǾŜ 
Phase de confirmation : serovars 

< 8 NPP/10g de MS 

sǳŦǎ 
ŘΩƘŜƭƳƛƴǘƘŜǎ 

Dénombrement et viabilité 

Filtration de la boue  
Flottation au ZnSO4  
Extraction avec technique diphasique 
. Incubation 
. Quantification 
(technique EPA, 1992) 

< 3/10g de MS 

Entérovirus 

Dénombrement selon la 
technique du nombre le plus 
ǇǊƻōŀōƭŜ ŘΩǳƴƛǘŞǎ 
cytopathogènes (NPPUC) 

Extraction-concentration au PEG 6000 
. Détection par inoculation sur 
cultures cellulaires BGM 
. Quantification selon la technique du 
NPPUC 

< 3 NPPUC/10g de MS 

Figure 12 : Méthodes analytiques recommandées pour les micro-organismes (boues hygiénisées). 

 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ōŀŎǘŞǊƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ seront systématiquement réalisées afin de démontrer 

ƭΩƛƴƴƻŎǳƛǘŞ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ, notamment lors de leur épandage sur prairies : 

F Charge parasitaire (liste non exhaustive) : ǆǳŦǎ ŘΩŀǎŎŀǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ ŘŜ ǘǊƛŎƘǳǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ 

ŘΩƻȄȅǳǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƴŞƳŀǘƻŘŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘŜ /ŜǎǘƻŘŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘŜ ǇŜǘƛǘŜǎ ŘƻǳǾŜǎΣ ŀǳǘǊŜǎ 

trematodes, ookystes ŘŜ ŎƻŎŎƛŘƛŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘΩŀŎŀǊƛŜƴǎΣ ŀŎŀǊƛŜƴǎΣ ǘŀǊŘƛƎǊŀŘŜǎ. 

F Charge bactérienne (liste non exhaustive) : spores de germes butyriques, spores et germes 

anaérobies sulfito-réducteurs. 
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Figure 13 : DŞƻƭƻƎƛŜ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŞǘǳŘŜ. 
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2 9¢¦59 59 [! ½hb9 5Ω9t!b5!D9 
 

 

2.1 59CLbL¢Lhb 59 [Ω!Lw9 5Ω9¢¦59 

Selon le souhait ŘŜ ƭŀ /оwΣ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ ±![[L9w9{ Ŝǘ ŘŜ SAINT-EUSEBE, 

soit les ŘŜǳȄ ŎƻƳƳǳƴŜǎ Řƻƴǘ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǎƻƴǘ ǘǊŀƛǘŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ 

de VALLIERES / SAINT-EUSEBE. 

Ces deux communes sont situées au Sud-Ouest du département de la HAUTE-SAVOIE, à 20 km 

ŜƴǾƛǊƻƴ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘΩ!bb9/¸. 

La commune de VALLIERES s'étend sur 9 km² et comptait 1 491 habitants en 2004. Le territoire 

ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǳƴ ōƻǳǊƎ ŘΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǘǊŀǾŜǊǎŞ ǇŀǊ ƭŀ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜ фмл Ŝǘ ŘŜ ǉǳŜƭǉǳŜǎ 

hameaux plus ou moins importants Υ ±ŜǊƭƛƻȊΣ .ǊǳƴŜƭΣ WǳǎǎȅΣ /ƘƛǘǊȅΧ 

La commune de SAINT-EUSEBE s'étend sur 6,9 km² et comptait 447 habitants en 2004. Le territoire 

communal comporte un bourg de petite taille et plusieurs hameaux dont certains sont plus 

importants que le bourg : Tignérant, Thusel, le Villard, et Orbessy. 

 

2.2 ETUDE DU MILIEU RECEPTEUR 

2.2.1 Géologie et géomorphologie 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ǘȅǇƛǉǳŜƳŜƴǘ ƧǳǊŀǎǎƛŜƴƴŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞŜ ǇŀǊ ŘŜ ƭƻƴƎǎ ŀƴǘƛŎƭƛƴŀǳȄ 

jurassico-crétacés (calcaires et marnes), séparés par de larges bassins molassiques (sables) en grande 

partie recouverts par un manteau morainique wurmien.  

Les communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE ŀǇǇŀǊǘƛŜƴƴŜƴǘ Ł ƭΩŀǾŀƴǘ-Ǉŀȅǎ ŘŜ ƭΩ!ƭōŀƴŀƛǎΦ /Ŝ 

dernier Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ǇŀǊ ǳƴ ǾŀǎǘŜ ǎȅƴŎƭƛƴƻǊƛǳƳ ŘŜǎǎƛƴŞΣ ǇƻǳǊ ƭΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭΣ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳƻƭŀǎǎŜǎ ƳŀǊƛƴŜǎ 

miocènes. Ces molasses sont faites de grès à passées argileuses.  

A l'Ouest, cette formation est limitée par un anticlinal jurassien du Jurassique supérieur et du Crétacé 

inférieur.  

Les différents bed-rocks sont recouverts, en tout ou partie, par des formations superficielles calcaires 

(Figure 13) :  

- ŘŜǎ ǎŀōƭŜǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻƭŀǎǎŜǎ  

- des alluvions de déglaciation  

- des alluvions récentes  

- des éboulis rocheux. 
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Les cartes géologiques de Rumilly et Seyssel au 1/50 000e font état des assises suivantes (Figure 13) : 

Gya : Moraines argileuses Υ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŞǘǳŘŜΣ ǎƻƴ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ǇŜǳǘ ŀǘǘŜƛƴŘǊŜ 
plusieurs dizaines de mètres mais son épaisseur est souvent beaucoup plus faible. La quantité 
ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŎŀƛƭƭƻǳǘŜǳȄ ŎƻƴǘŜƴǳǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊƎƛƭŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴǎǘŀƴǘŜ mais devient parfois si forte que 
ƭΩƻƴ ǇŀǎǎŜ ǇǊŜǎǉǳŜ Ł ƭŀ ƳƻǊŀƛƴŜ ŎŀƛƭƭƻǳǘŜǳǎŜΦ  

Gyc : Moraines caillouteuses : ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŦŦƭŜǳǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀƛƭƭƻǳǘƛǎΣ ŘŜǎ ƎǊŀǾƛŜǊǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǎŀōƭŜǎ 
ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ǳƴ ŜƳǇƛƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘŞǘǊƛǘƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŀōƭŀǘƛƻƴΣ ŀǳ cours de la phase 
de stationnement lors du retrait glaciaire. 

M1b-2a : Helvétien-Burdigalien indifférenciés : conglomérat de base de la transgression 
burdigalienne comportant des niveaux marneux entourant une puissante série molassique 
constituée par un grès feldspathique. 

G3 Υ aƻǊŀƛƴŜǎ ŘŜ ŦƻƴŘΣ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǊŜǾşǘǳŜǎ ŘŜ ƳƻǊŀƛƴŜǎ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘΣ ǎŀƴǎ ǉǳΩƻƴ ǇǳƛǎǎŜ ŘƛǎǘƛƴƎǳŜǊ 
de vallums bien individualisés. 

NGy Υ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ƎƭŀŎƛŀƛǊŜ ǊŜƳŀƴƛŞ ŦƻǊƳŀƴǘ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŀǇƭŀƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘŀǊŘƛ-
pléistocèƴŜΦ /ŜǘǘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǊŞǎǳƭǘŜ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝǘ Řǳ ǊŜƳŀƴƛŜƳŜƴǘ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭ Řǳ ƳŀǘŞǊƛŜƭ ƎƭŀŎƛŀƛǊŜ 
par le ruissellement des eaux de fonte aux alentours du glacier en voie de retrait. 

 

 

2.2.2 Ressource en eau 

2.2.2.1 Hydrologie 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Řǳ wƘƾƴŜ ǉǳƛ ǎΩŞŎƻǳƭŜ Ł Ƴƻƛƴǎ ŘŜ мл ƪƳ Ł ƭΩƻǳŜǎǘ ŘŜ 

la commune de VALLIERESΦ [Ŝ CƛŜǊ Ŝǎǘ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ Lƭ ǇǊŜƴŘ ǎŀ ǎƻǳǊŎŜ 

Řŀƴǎ ƭŜ ƳŀǎǎƛŦ ŘŜǎ .ƻǊƴŜǎΣ ŘǊŀƛƴŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘΩ!ƴƴŜŎȅ ŀǾŀƴǘ ŘΨŜƴǘŀƛƭƭŜǊ la molasse aquitanienne en une 

longue gorge utilisée pour la production hydro-électrique. Au niveau de Rumilly, il suit le flanc du 

ǎȅƴŎƭƛƴŀƭ ƳƻƭŀǎǎƛǉǳŜ ƧǳǎǉǳΩŁ ǎƻƴ ŀȄŜ ǉǳΩƛƭ ǎǳƛǘ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ Řǳ bƻǊŘ ŀǾŀƴǘ ŘŜ ǎΩƛƴŦƭŞŎƘƛǊ ōǊǳǎǉǳŜƳŜƴǘ 

ǾŜǊǎ ƭΩƻǳŜǎǘ Ŝƴ ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŀƴǘ ƭΩŀƴǘƛŎƭƛƴŀƭ Řǳ DǊƻǎ-Foug en une profonde cluse (Val-De-Fier). 

Situé à 356 mètres d'altitude, la Rivière La Morge, le Ruisseau de Nulle, le Ruisseau du Chatraz sont 

les principaux cours d'eau qui traversent la commune de VALLIERES. 

 

2.2.2.2 Hydrogéologie 

Du point de vue hydrogéologique, les moraines argileuses et les molasses massives forment des 
horizons imperméables. Par contre les autres formations géologiques sont perméables et 
correspondent à des aquifères perméables en petit, dans les formations superficielles. 

On distingue deux graƴŘǎ ŜƴǎŜƳōƭŜǎ ŘŜ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ł ŘŜǎ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ :  

F ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ŀŦŦƭŜǳǊŀƴǘŜǎ : formations variées de l'Avant-Pays savoyard dans BV du Rhône 

(FRDG208). 

F masses ŘΩŜŀǳ ǇǊƻŦƻƴŘŜǎ : calcaires jurassiques sous couverture du Pays de Gex (FRDG511). 
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2.2.2.3 !ŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ 

[ΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ ŀǎǎǳǊŞ ǇŀǊ 5 captages 

(Figure 14). 

Captage Usagers Localisation 

Captage de Thusel Commune de Saint-Eusèbe Saint-Eusèbe 

Captage de Novel Commune de Vallières Saint-Eusèbe 

Captage de Palaisu Commune de Saint-Eusèbe Saint-Eusèbe 

Captage de Gruyère Commune de Vallières Vallières 

Figure 14 : Captages ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ eau potable dŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ. 

 

2.2.3 Climatologie 

Les épandages sur des terrains présentant une aptitude moyenne à recevoir des boues de station 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ǊŜǎǘǊƛŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭƛƳƛǘŞǎ ŀǳȄ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ƴƻƴ ǇƭǳǾƛŜǳǎŜǎΦ [Ŝǎ ǊŜƭŜǾŞǎ 

pluviométriques (commune de Sales) ont été consultés de 1992 à 1997. Les résultats montrent que le 

mois le plus pluvieux est le mois de septembre.  

Les épandages ayant lieu au cours de cette période et sur des parcelles sensibles, nécessiteront une 

attention plus particulière aux prévisions météorologiques. Les ŞǇŀƴŘŀƎŜǎ ŘŜǎ Ƴƻƛǎ ŘΩŞǘŞ ǎƻƴǘ 

également concernés, car les précipitations sont relativement importantes. 

 

 

Figure 15 : Pluviométrie locale (commune de Sales). 

Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Août Septembre Octobre Novembre Décembre ANNEE

1992 18 35,3 59,3 88,4 117,5 106,2 72,4 127,6 68,6 205,5 271,5 8,8 1179,1

1993 22,4 3,9 4,5 83,3 85,4 166 56 210 329,5 71,6 82,7 200,1 1315,4

1994 99,5 47,3 51,4 140 110,9 33 72,6 134,1 209,8 162,5 69,1 55,5 1185,7

1995 193,6 210,1 93 39,3 151,4 85 8,6 147,4 129,9 30,7 109,1 103,7 1301,8

1996 59,4 95,5 36,1 79,8 122,3 198,8 90,1 84,8 56,1 119 225,5 111,4 1278,8

1997 84,7 74,1 17,1 63,2 126 190,5 30,7 67,3 75,6 93,5 99,7 99,8 1022,2

Moyenne 79,6 77,7 43,6 82,3 118,9 129,9 55,1 128,5 144,9 113,8 142,9 96,6 1213,8
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2.2.4 Contraintes liées au milieu naturel et aux activités humaines 

2.2.4.1 Les zones naturelles protégées 

F Plusieurs zones humides ont initialement été recensées dont les principales sont :  

Commune Numéro de zone 

Vallières 747 au lieu-dit Sur les Marais Sud 

Vallières 748 au lieu-dit Burnel Sud 

/Ŝǘ ƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘǎ όǘǊŀŎŞ Ŝƴ ANNEXES). {ǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘΦ  

F ZNIEFF, Natura 2000, Protection de biotope :  

Aucune des deux communes n'est concernée par ce type de zonage. 

 

2.2.4.2 Périmètres de protection des captages 

[Ŝ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ 

potable (Figure 16).  

Ils sont protégés par des périmètres de protection dont les prescriptions sont à respecter 

scrupuleusement :  

- périmètre de protection immédiate, PPI, 

- périmètre de protection rapprochée, PPR, 

- périmètre de protection éloignée, PPE.  

Dans ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǘ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜΣ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘ. A la 

ŘŜƳŀƴŘŜ ŘŜ ƭΩ!w{Σ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ ŘŜ ±![[L9w9{ Ŝǘ ŘŜ {!Lb¢-EUSEBE, les épandages ne 

pourront avoir lieu dans les périmètres de protection éloignée ŘŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŜŀǳȄ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭŀ 

consommation humaine compte-tenu de la sensibilité des ressources de ce secteur aux pollutions 

par les nitrates. 

Commune Maître 
d'Ouvrage 

Date DUP ou Date 
Rapport 

géologique 
N° DUP Nom Captage Commune PPS 

HAUTEVILLE-SUR-
FIER 

10/10/1989 
 

GAUDON 
ST-EUSEBE  

VAULX 

ST-EUSEBE 25/03/1992 juil-92 PALAISU ST-EUSEBE 

VALLIERES 23/08/2000 juin-00 DUCRET SALES 

VALLIERES 23/08/2000 juin-00 RUYERE VALLIERES 

VALLIERES 23/08/2000 juin-00 NOVEL ST-EUSEBE 

VALLIERES 23/08/2000 juin-00 THUSEL ST-EUSEBE 

VAULX 28/12/1999 25-99 SEULTIER 
ST-EUSEBE  

VAULX 

Figure 16 : /ŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ. 
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2.2.4.3 Zone vulnérable nitrates 

Les communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE ne sont pas situées en zone vulnérable à la 

Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƛǘǊŀǘŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜ. 

 

 

2.3 9¢¦59 59 [Ω9b±Lwhbb9a9b¢ !DwL/h[9 

2.3.1 Types ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴs  

[Ŝǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎƻƴǘ ŘŜ ǘȅǇŜ ǇƻƭȅŎǳƭǘǳǊŜ ŞƭŜǾŀƎŜΦ [ΩŞƭŜǾŀƎŜ ōƻǾƛƴ ƭŀƛǘƛŜǊ et 

ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ ōƻǾƛƴ allaitant constituent les orientations majoritaires. 

Les exploitations agricoles des communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE peuvent bénéficier de  

5 appellations de types IGP (Indication Géographique Protégée) :  

- Emmental de Savoie,  

- Emmental français Est-Central,  

- Gruyère,  

- Pommes et poires de Savoie, 

- Tomme de Savoie. 

 

2.3.2 Concurrence des autres amendements organiques 

Les boues urbaines liquides chaulées sont principalement des fertilisants phospho-azotés et des 

amendements calciques. Elles sont relativement complémentaires des fumiers de bovins qui 

ŀǇǇƻǊǘŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀȊƻǘŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇƻǘŀǎǎŜΦ  

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƴƧƻƛƴǘŜ ŘŜ ŎŜǎ ŘŜǳȄ ǇǊƻŘǳƛǘǎ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǘƻǳǘ Ł Ŧŀƛǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ Ƴŀƛǎ ƛƳǇƻǎŜ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ 

compte rigoureǳǎŜ ŘŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŀȊƻǘŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎ όŀȊƻǘŜ ǘƻǘŀƭ Ŝǘ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜύΦ 

 

2.3.3 Réceptivité des agriculteurs 

Au total, 50% des 20 exploitations agricoles auditionnées au cours de cette étude ont souhaité 

ŀŘƘŞǊŜǊ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ Les refus concernent principŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞƭŜǾŀƎŜ dont la 

ŎƘŀǊƎŜ Ł ƭΩƘŜŎǘŀǊŜ Ŝǎǘ ŘŞƧŁ ǘǊŝǎ ŞƭŜǾŞŜΦ 

 

2.3.4 Aspects fonciers 

Les communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE comportent essentiellement des parcelles de 

petite taille. La conséquence sera un nombre très important de parcelles cadastrales engagées dans 

ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ  



 
 

22 
Pƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {!Lb¢-EUSEBE - ELEMENT 5 

3 9¢!.[L{{9a9b¢ 5¦ t[!b 5Ω9t!b5!D9  
 

 

3.1 LE CONTEXTE AGRICOLE 

3.1.1 Données générales 

Les principales caractéristiques des exploitations agricoles en mesure d'utiliser les boues (au nombre 

de 10) sont présentées dans le tableau ci-dessous (Figure 17). 7 agriculteurs étaient déjà adhérents 

ŀǳ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όCabinet BIRRAUX, janvier 2007). 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ petite ou de moyenne ǘŀƛƭƭŜΣ ƻǊƛŜƴǘŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ όōƻǾƛƴǎ ƭŀƛǘƛŜǊǎ ƻǳ 

allaitants) et la polyculture céréalièǊŜ όƳŀƠǎΣ ōƭŞΣ ƻǊƎŜΣ ǘǊƛǘƛŎŀƭŜύΦ ¦ƴŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ƭΩŞƭŜǾŀƎŜ 

de volailles. Les rendements moyens habituels obtenus sont ceux correspondant à des sols aux 

potentialités agronomiques moyennes (55 q/ha ǇƻǳǊ ƭΩƻǊƎŜ Ŝǘ ƭŜ ǘǊƛǘƛŎŀƭŜύΦ 

EXPLOITANT 
SAU 

CULTURES PRATIQUEES CHARGE EN BETAIL 
(HA) 

M. BOUVIER Marcel 

120 

Maïs grain 48ha - (100q/ha) Génisse 0 - 1 an : 50 

170 Chemin du château Prairie permanente 72ha - (8t/ha)   

74150 SAINT-EUSEBE     

SIRET : 38540943800012     

Tél : 04 50 69 60 01     

Port : 06 07 26 99 57     

M. CHABERT Pierre 

32 

Prairie permanente 32ha - (5t/ha) Vache nourrice : 10 

351 chemin des Bettes   Génisse 0 - 1 an : 12 

74150 SAINT-EUSEBE   Génisse 1 - 2 ans : 12 

SIRET : 41007937000012   Génisse > 2 ans : 10 

Tél :   Mâle > 2ans : 2 

Port : 06 82 21 15 50     

M. FARAMAZ Daniel 

38 

Blé tendre 1,9ha - (70q/ha) Vache nourrice : 19 

445 chemin des bettes Maïs grain 3,6ha - (80q/ha) Génisse 1 - 2 ans : 24 

74150 SAINT-EUSEBE Prairie permanente 32ha - (7t/ha) Broutard < 1 an : 19 

SIRET : 47861573500014   Mâle > 2ans : 1 

Tél : 04 50 01 04 29     

Port : 06 20 87 01 81     

M. FLEURET Luc 

32 

Maïs grain 3ha - (100q/ha) Vache laitière : 30 

1017 route d'Orbessy Blé tendre 1ha - (55q/ha)   

74150 SAINT-EUSEBE Orge 1,3ha - (55q/ha)   

SIRET : 40999751700019 Triticale 4ha - (55q/ha)   

Tél : 04 50 69 60 46 Prairie permanente 23ha - (10t/ha)   

Port : 06 95 68 14 43     

M. NOVEL Pascal 

40 

Maïs grain 3ha - (100q/ha) Vache laitière : 33 

1116 Route de Vaulx Blé tendre 1,3ha - (55q/ha) Génisse 0 - 1 an : 10 

74150 SAINT-EUSEBE Orge 1ha - (55q/ha) Génisse 1 - 2 ans : 10 

SIRET : 40999752500012 Triticale 2,7ha - (55q/ha) Génisse > 2 ans : 10 

Tél : 04 50 69 69 70 Prairie permanente 32ha - (8t/ha) Mâle > 2ans : 1 

Port : 06 27 62 74 92     
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EXPLOITANT 
SAU 
(HA) 

CULTURES PRATIQUEES CHARGE EN BETAIL 

M. JOSSERAND Christophe 

22 

Maïs grain 12ha - (9t/ha)   

156 route du Châtelard Prairie permanente 2ha - (8t/ha)   

74150 THUSY Prairie temporaire 8ha - (10t/ha)   

SIRET : 49136527600014     

Tél :     

Port : 06 62 03 04 61      

M. THOMASSET Joseph 

8 

Maïs grain 2ha - (9t/ha) Chapon : 8 

1660 rte de verlioz Blé tendre d'hiver 6ha - (60q/ha) Dinde à rôtir : 10 

74150 VALLIERES   Pintade : 2000 

SIRET : 45355039400010   Poulet : 7000 

Tél : 04 50 62 17 06      

Port : 06 17 16 72 62     

M. VIOLLET Marc 

51 

Prairie permanente 10ha - (5 à 6t/ha) Vaches allaitantes : 14 

252 rte de Thusy Prairie temporaire 20ha ς (9t/ha) Veaux femelles avant sevrage : 4 

74150 SAINT-EUSEBE Blé tendre d'hiver 5ha - (65q/ha) Veaux mâles avant sevrage : 2 

SIRET : 49221236000019 Orge d'hiver 5ha - (65q/ha) Génisses 1-2 ans : 8 

Tél :  Colza 3ha - (40q/ha) Taureaux reproducteurs : 1 

Port : 06 19 96 47 40 Maïs grains 8ha - (100q/ha) Agnelles : 15 

    Béliers : 2 

    Juments selle non suitées : 2 

M. HOFFMANN Albert 

28 

Maïs grains 7,8ha - (80q/ha) Vache nourrice : 

Orbessy Haut, 1 impasse des Tilleuls Blé tendre d'hiver 2ha - (80q/ha) Génisse 0 - 1 an :  

74150 SAINT-EUSEBE Orge d'hiver 2ha - (50q/ha) Broutard < 1 an :  

SIRET : 4999752900016 Prairie permanente 16ha - (4,5t/ha)   

Tél : 04 50 69 68 67     

Port : 06 31 47 60 92     

GAEC LESSY 

145 

Maïs grain 20ha - (10t/ha) Vache laitière : 75 

M. OZIER Bernard Blé tendre d'hiver 6ha - (60q/ha) Génisse 0 - 1 an : 20 

M. GAIDON Raymond Triticale 2ha - (60q/ha) Génisse 1 - 2 ans : 20 

465 route du Val Orge d'hiver 12ha - (55q/ha) Génisse > 2 ans : 20 

74150 VAL de FIER Prairie permanente 105ha - (10t/ha) Mâle 0-1 an : 3 

SIRET : 39995191200019 

 

Mâle 1 - 2 ans : 3 

Port : Gaidon 06 03 40 73 09   
 

Port : Ozier 06 19 80 23 14     

Figure 17 : /ŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

Le GAEC LESSY utilise les boues/effluents de plusieurs origines : 

- les ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![ 59 CL9w ό30 mύ/3 ans soit 125 kg/an de P2O5), 

- les effluents de la SOCIETE COOPERATIVE AGRICOLE LAITIERE DU VAL DE FIER (200 mύ/an soit 

360 kg/an de P2O5). 

[Ωƛƭƻǘ ŜƴƎŀƎŞ Řŀƴǎ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ {¢9¦ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {!Lb¢-9¦{9.9 ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

concerné par ces autres fertilisants organiques. En revanche, il était inscrit dans le plan ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

des boues ŘΩ9{{9w¢-ROMAND (STEU de MORZINE) et a reçu des boues en 2007 et 2009. Depuis 2011, 

le GAEC LESSY a cessé tout épandage ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘΩ9{{9w¢-ROMAND, ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ǎŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ 

ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ (Cf. lettre de désengagement pour les parcelles ŘŜ ƭΩƛƭƻǘ нн en 

ANNEXES). 
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Figure 18 : [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όмκнллллe). 
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3.1.2 Caractéristiques des exploitations agricoles 

3.1.2.1 Système cultural Υ ƳƻŘŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǊŜƴŘŜƳŜƴǘǎ 

La répartition des types de cultures sur les exploitations utilisatrices de boues est la suivante : 

 

Figure 19 : Répartition des types de cultures sur les exploitations utilisatrices de boues. 

 

3.1.2.2 [Ŝǎ ǇǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ 

Les prairies représentent plus des 2/3 de la SAU des exploitations utilisatrices des boues (Figure 20).  

  
PN-PT VL 

5-6 
passages 

PN-PT VL 
7 passages 

PN-PT 2C PN-PT 3C 
PN-PT 1C 

+ 1P 
PN-PT 1C 

+ 3P 
PN 2C + 2P 

Parc 
génisses < 
4 passages 

TOTAL 

Surface (ha) 10 118,5 44,64 117 3 8 23,0 29 353,14 

% de SAU 3% 34% 13% 33% 1% 2% 7% 8% 100% 

 

 

Figure 20 : [Ŝǎ ǇǊŀƛǊƛŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ƳƻŘŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ 

20%

1%

4%

4%
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1%68%

Maïs grain
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Orge (grain + paille)

Triticale (grain + paille)

Colza
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3%

34%

13%

33%

1%

2%
6%

8% PN-PT VL 5-6 passages

PN-PT VL 7 passages

PN-PT 2C

PN-PT 3C

PN-PT 1C + 1P

PN-PT 1C + 3P

PN 2C + 2P

Parc génisses < 4 passages

PN : prairie naturelle ς PT : prairie temporaire ς VL : vache laitière ς C : coupe ς P : pâturage 
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3.1.2.3 Les autres cultures 

Elles représentent 32% de la SAU (Figure 21). 

 
Maïs grain Maïs vert 

Blé tendre 
(grain + 
paille) 

Orge (grain + 
paille) 

Triticale 
(grain + 
paille) 

Colza TOTAL 

Surface (ha) 103,64 3,6 23,1 21,3 8,7 3 163,34 

%  63% 2% 14% 13% 5% 2% 100% 
 

 

Figure 21 : Les autres cultures. 

La culture de maïs représente près de 21% de la SAU des exploitations.  

 

3.1.2.4 Charge en bétail des exploitations 

La charge en bétail reste relativement modérée puisque pour 9 exploitations sur 10 elle est inférieure 

Ł м¦D.κƘŀ ŘŜ {!¦ ǘƻǘŀƭŜΦ tƻǳǊ м ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ŜƭƭŜ ƴΩŜȄŎŝŘŜ Ǉŀǎ мΦо ¦D.κƘŀ όFigure 22).  

 

CHARGE EN BETAIL UGB Total 
UGB par ha 

de SAU 

M. BOUVIER Marcel 15,0 0,13 

M. CHABERT Pierre 29,3 0,92 

M. FARAMAZ Daniel 37,3 0,98 

M. FLEURET Luc 30,0 0,94 

M. NOVEL Pascal 51,0 1,28 

M. JOSSERAND Christophe 0 0 

M. THOMASSET Joseph 3,8 0,48 

M. VIOLLET Marc 21,6 0,42 

M. HOFFMANN Albert 10,9 0,39 

GAEC LESSY (M. OZIER Bernard - M. GAIDON Raymond) 111,7 0,77 

TOTAL 310,5 0,60 

Figure 22 : Charge en bétail des exploitations. 
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3.1.2.5 Bilans de fumure des exploitations agricoles 

Les bilans de fumure globaux (Type CORPEN) des exploitations utilisatrices des boues sont 

rassemblés en ANNEXESS. Le tableau suivant présente les taux de couverture en N, P2O2 et K2O par 

les déjections (Figure 23). 

 

TAUX DE COUVERTURE PAR LES DEJECTIONS N P2O5 K2O 

M. BOUVIER Marcel 5% 5% 9% 

M. CHABERT Pierre 54% 73% 63% 

M. FARAMAZ Daniel 33% 46% 41% 

M. FLEURET Luc 49% 56% 60% 

M. NOVEL Pascal 68% 81% 84% 

M. JOSSERAND Christophe 0% 0% 0% 

M. THOMASSET Joseph 25% 53% 81% 

M. VIOLLET Marc 24% 33% 44% 

M. HOFFMANN Albert 27% 42% 55% 

GAEC LESSY (M. OZIER Bernard - M. GAIDON Raymond) 36% 40% 44% 

TOTAL 28% 35% 40% 

Figure 23 : Bilan de fumure des exploitations agricoles ς taux de couverture par les déjections. 

Les bilans de fertilisation font apparaitre une couverture des besoins en éléments fertilisants par les 

déjections animales comprises entre 0% et 68҈ ǇƻǳǊ ƭΩŀȊƻǘŜΣ л҈ Ŝǘ ум҈ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜΣ л҈ Ŝǘ 

84҈ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƻǘŀǎǎŜΦ [ΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ōƻǳŜǎ ǇŜǳǘ ŘƻƴŎ ōƛŜƴ şǘǊŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞ ǎǳǊ ŎŜƭƭŜǎ-ŎƛΣ ƧǳǎǉǳΩŁ 

ŎƻƴŎǳǊǊŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ Řƻƴǘ ŜƭƭŜǎ ƻƴǘ ōŜǎƻƛƴ όŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ 

ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ǊƛƎƻǳǊŜǳȄ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ tous les intrants). 

 

Le tableau suivant rassemble les déficits en N, P2O5 et K2O par exploitation avant import de boue 

(Figure 24) : 

BESOINS COMPLEMENTAIRES (unités/an) N P2O5 K2O 
Boues : capacité 
ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ 
(TMB/an) 

M. BOUVIER Marcel 22 315 7 389 18 025 2 309 

M. CHABERT Pierre 1 850 370 1 952 116 

M. FARAMAZ Daniel 5 726 1 839 6 352 575 

M. FLEURET Luc 2 699 893 2 321 279 

M. NOVEL Pascal 1 943 413 1 136 129 

M. JOSSERAND Christophe 4 091 1 417 2 948 443 

M. THOMASSET Joseph 970 260 128 81 

M. VIOLLET Marc 5 289 1 799 3 435 562 

M. HOFFMANN Albert 2 365 675 1 147 211 

GAEC LESSY (M. OZIER Bernard - M. GAIDON Raymond) 15 405 5 430 15 936 1 697 

TOTAL 62 654 20 484 53 381 6 401 

Figure 24 : Besoins complémentaires en N, P2O5 et K2O par exploitation et par an. 

Tonnage de boues correspondant : 6 401 tMB/an (sur la base de 3,2kg de P2O5/tMB disponible). Il 

ǎΩŀƎƛǘ Řǳ ŘŞōƻǳŎƘŞ ǘƘŞƻǊƛǉǳŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΣ ŀǾŀƴǘ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ 
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3.2 ETUDE DES SOLS 

3.2.1 aŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 

[Ŝ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ǊŜŘŞŦƛƴƛ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ 

présente étude, se rapportant à tout ou partie de la SAU des exploitations agricoles précitées. Il 

comprend : 

- 5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜ т ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƴŎƛŜƴƴŜƳŜƴǘ ǊŞŎŜǇǘǊƛŎŜǎ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ  

(M. CHABERT Pierre, M. FARAMAZ Daniel, M. FLEURET Luc, M. NOVEL Pascal, M. JOSSERAND 

Christophe, M. THOMASSET Joseph, M. VIOLLET Marc1), 

- 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ о ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǇǊŜǎǎŜƴǘƛŜǎ όM. BOUVIER Marcel,  

M. HOFFMANN Albert et GAEC LESSY). 

Toutes les parcelles nouvellement inscrites ƻƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ŘŜ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ Ł ƭŀ ǘŀǊƛŝǊŜ 

Ł Ƴŀƛƴ όм ǎƻƴŘŀƎŜ ǇƻǳǊ п Ƙŀ ŜƴǾƛǊƻƴύΣ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŎŀǊǘƻƎǊŀǇƘƛŜ ǇŞŘƻƭƻƎƛǉǳŜ (Cf. ANNEXES).  

11 analyses de sols « points de références », déterminant notamment la teneur des sols en éléments-

traces métalliques ainsi que le pH ont été réalisées (Figure 26). 

 

3.2.2 Description des sols 

Les sols du secteur sont rattachés à deux grandes zones topographiques :  

F Rives et terrasses du Fier : 

Sols développés sur 3 à 4 ƳŝǘǊŜǎ ŘΩŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŦƭǳǾƛƻ-glaciaires à granulométrie hétérogène et 

disposées en chenaux. Ces sols ne sont jamais calcaires et présentent des pH variant de 5,9 à 6,7. La 

profondeur utile est toujours importante, supérieure à 0,70m. Les sols les plus acides sont situés sur 

les matériaux les plus filtrants, et leur texture varie du limon sableux à la terre limono-sablo-

argileuse. Ces sols sont classés comme brunisols à brunisols luviques (points de référence n°5 et 9).  

F Collines molassiques : 

La topographie est marquée par des collines molassiques recouvertes de placages morainiques 

ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ǾŀǊƛŀōƭŜΣ Ƴŀƛǎ ƴŜ ŘŞǇŀǎǎŀƴǘ Ǉŀǎ р mètres dans les dépressions.  

[Ŝǎ ǘŜȄǘǳǊŜǎ ŘŞǇŜƴŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƳƻƭŀǎǎŜ Řƻƴǘ ƭŜǎ ǎŀōƭŜǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ƻƴǘ ƳŀǊǉǳŞ ƭŀ 

moraine ; elles varient en fonction de la topographie :  

- Limono-sablo-argileuses sur buttes ou pentes. Calcisols sur pentes douces (point de 

référence n°1, 2, 3, 6, 7, 10) et calcosols en sommet de butte (points de référence n°4 et 11).  

- Plus argileuses en bas de pente ou dans les petites dépressions. Ces dernières sont souvent le 

ǎƛŝƎŜ ŘΩŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ Ŧƛƴǎ ǇŀǊ ŎƻƭƭǳǾƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ [ŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ǎƻƭ Ŝǎǘ ŀƭƻǊǎ ǊŞŘǳƛǘŜ 

Ŝǘ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜ ŘΩŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜΦ /Ŝ ǎƻƴǘ ƭŜǎ Ȋƻnes des marais, et à 

leur périphérie sont rencontrés des sols à caractère hydromorphe : brunisols faiblement 

hydromorphes à brunsols rédoxiques et rédoxisols (points de référence n°8).  

                                                           
1 aΦ ±Lh[[9¢ ŀ ǘƻǳǘ ŘŜ ƳşƳŜ ǳǘƛƭƛǎŞ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ƴŜ ŦƛƎǳǊŜ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ǉƭŀƴ 
ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ό/ŀōƛƴŜǘ .Lww!¦·Σ ƧŀƴǾƛŜǊ нллтύΦ 
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Un sol asphyxié présente une activité biologique réduite, et les élémeƴǘǎ ƴǳǘǊƛǘƛŦǎ ǉǳΩƻƴ ƭǳƛ ŀǇǇƻǊǘŜΣ 

sous forme de matière organique, ne sont que lentement mis à disposition, et risquent, en période 

pluvieuse, ŘΩşǘǊŜ ƭŜǎǎƛǾŞǎΦ /ΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ, dont le sol présente des tendances 

ƴŜǘǘŜǎ Ł ƭΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ, oƴǘ ŞǘŞ ŎƭŀǎǎŞŜǎ ƛƴŀǇǘŜǎ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ŦƻǊǘŜǎ 

précipitations. Il faut noter toutefois que ces sols sont susceptibles de dénitrifier : les pertes de 

nitrates par lessivage sont alors réduites.  

Profondeur utile supérieure à 0,70 m sauf pour les pseudo-gleys (0,50m). (Figure 25) 

TYPES DE SOLS TEXTURE pH SUBSTRATUM SITUATION 
POINTS DE 
REFERENCE 

Calcosols 
Limoneuse à limono-

sablo-argileuse 
7,5 à 8,5 Moraine, molasse Replats ou pentes douces 4, 11 

Calcisols 
Limoneuse à limono-

sablo-argileuse 
6,2 à 7,5 Moraine, molasse Pentes douces 1, 2, 3, 6, 7, 10 

Brunisols 
profonds 

Limoneuse à limono-
sablo-argileuse 

6,2 à 6,8 
Alluvions fluvio-

glaciaires 
Replats ou pentes douces 5 

Brunisols 
redoxiques 

Limono-argilo-sableuse 5,5 Moraine, molasse 
Bas de pente, dépressions 

(localisées) 
8 

Brunisols 
luviques 

Limono-sableux à 
limono-sablo-argileuse 

5,5 à 6,2 
Alluvions fluvio-

glaciaires 
Replats 9 

Figure 25 : [Ŝǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǎƻƭǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 

(Cf. cartographie des types de sols en ANNEXES) 

 

3.2.3 Analyses de sols 

/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффуΣ des analyses de sols « points de 

références » ont été réalisées sur chaque zone homogène2 soit un total de 11 analyses (Figure 26) : 

F Les pH sont très variables, compris entre 5 et 6 dans deux ŎŀǎΦ /Ŝǎ ǎƻƭǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ 

ŘΩǳƴ ŎƘŀǳƭŀƎŜ ŘŜ ǊŜŘǊŜǎǎŜƳŜƴǘ ŀǾŀƴǘ ǘƻǳǘ ŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ ƴƻƴ ŎƘŀǳƭŞŜǎ (épandage 

interdit si pH < 6). Ils sont néanmoins conformes à un épandage de boues chaulées 

(épandage autorisé si pH > 5). 

F Les sols sont plutôt bien pourvus en matière organique. 

F [Ŝǎ ǘŜƴŜǳǊǎ Ŝƴ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ ǎƻƴǘ ŦŀƛōƭŜǎ Řŀƴǎ то҈ ŘŜǎ Ŏŀǎ ŎŜ ǉǳƛ ǊŜƴŦƻǊŎŜ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ 

ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

F Les teneurs en potasse sont faibles dans 45% des cas tandis que les teneurs en magnésium 

des sols sont correctes à fortes dans 90% des cas. 

F Les teneurs en éléments traces métalliques sont faibles, en dessous des normes 

ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΦ Une parcelle présente une teneur élevée 

en nickel total (54 mg/kg de MS, la norme étant à 50)Φ [ΩŞŎƘŀƴǘƛƭƭƻn, dont le pH est compris 

entre 5 et 7Σ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ extraction par le DTPA (estimateur fiable de la quantité de 

nickel accessible par la plante) qui a révélé une concentration inférieure à 5 mg/kg de MS, 

valeur seuil qui garantit une faible biodisponibilité du nickel pour les plantes (cf. ANNEXES). 

[ŀ ǇŀǊŎŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ŀǇǘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎΦ 

                                                           
2 tŀǊ ϦȊƻƴŜ ƘƻƳƻƎŝƴŜϦ ƻƴ ŜƴǘŜƴŘ Υ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴƛǘŞ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜ ƘƻƳƻƎŝƴŜ ŘΩǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǇŞŘƻƭƻƎƛǉǳŜ ƴΩŜȄŎŞŘŀƴǘ Ǉŀǎ 
20 hectares. Par "unité culturale" on entend une parcelle ou un groupe de parcelles exploitées selon un système unique de 
rotations de cultures par un seul exploitant.  
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Figure 26 : Résultats des analyses de sol « points de référence ». 

RESULTATS DES ANALYSES DE SOL "POINTS DE REFERENCE"

N° PRELEVEMENT 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

DATE DE PRELEVEMENT 17/10/2014 17/10/2014 17/10/2014 18/10/2014 17/10/2014 17/10/2014 18/10/2014 17/10/2014 18/10/2014 18/10/2014 18/10/2014

AGRICULTEUR M.BOUVIER M.CHABERT M.FARAMAZ M.FLEURET GAEC LESSYM.HOFFMANN M.JOSSERAND M.NOVEL M.THOMASSET M.VIOLLET M.VIOLLET

REFERENCE CADASTRALE C1138 B81 B104 A214 C712-C715 C1200 A544 B67-B39 C646 A1034 A846

CODE ILOT 10 6 2 29 22 14 12 4 3 8 9

COMMUNE SAINT-EUSEBESAINT-EUSEBESAINT-EUSEBE VALLIERES VALLIERES SAINT-EUSEBESAINT-EUSEBESAINT-EUSEBE VALLIERES VALLIERES VALLIERES

SYSTÈME DE CULTURES M PP PP PP M/B/O ou T/PT M/B/O PP PP M/B/B C/B/O C/B/O

Granulométrie

!ǊƎƛƭŜǎ ό҉ύ 147 181 165 217 189 239 181 168 151 153 204

[ƛƳƻƴǎ Ŧƛƴǎ ό҉ύ162 200 167 182 180 190 178 199 171 172 143

[ƛƳƻƴǎ ƎǊƻǎǎƛŜǊǎ ό҉ύ121 132 147 144 145 139 145 135 125 162 98

{ŀōƭŜǎ Ŧƛƴǎ ό҉ύ293 198 267 249 265 260 257 255 268 368 427

{ŀōƭŜǎ ƎǊƻǎǎƛŜǊǎ ό҉ύ276 290 254 208 221 172 239 242 284 145 129

Paramètres agronomiques

CaCO3 total (g/kg) 0 0 0 157 0 3 0 0 0 0 68

pH eau 6,7 6,3 6,2 8,1 6,7 7,5 6,8 5,6 5,9 6,4 8,1

Matières organiques (g/kg) 29,4 29,2 24,6 34,6 29,1 27,7 31,3 26,8 18,6 22,5 32,0

P2O5 ό҉ a{ύ WƻǊŜǘπIŞōŜǊǘ0,34 0,08 0,07 0,08 0,13 0,22 0,06 0,18 0,13 0,11 0,13

CaO (g/kg) 2,5 1,7 1,54 10,70 2,70 3,97 2,98 1,06 1,13 1,59 9,89

MgO (g/kg) 0,146 0,137 0,142 0,125 0,1 0,134 0,11 0,10 0,04 0,12 0,13

K2O (g/kg) 0,16 0,078 0,107 0,093 0,136 0,207 0,08 0,30 0,12 0,10 0,13

Na2O (g/kg) <0,01 0,01 <0,01 0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 <0,01 0,01

CEC (cmol+/kg) 8,5 8,2 8,3 11,5 9,7 12,1 9,9 7,2 5,7 6,4 9,6

Saturation (%) >100 85 77 >100 >100 >100 >100 68 78 >100 >100

C/N <0,01 10 8,9 10,1 8,9 8,1 9,1 9,8 9 10,1 9,6

Eléments-traces (totaux) Valeurs limites

Cd (mg/kg) 0,20 0,13 0,16 0,17 0,25 0,31 0,18 0,13 0,24 0,13 0,20 2,00

Cr (mg/kg) 44,0 49,0 60,0 35,0 45,0 58,0 41,0 44,0 39,0 36,0 57,0 150,0

Cu (mg/kg) 15,0 11,0 15,0 15,0 17,0 19,0 17,0 9,2 14,0 2,0 19,0 100,0

Hg  (mg/kg) 0,04 0,04 0,05 0,03 0,04 0,04 0,04 0,04 0,05 0,04 0,03 1,00

Ni (mg/kg) 34,0 36,0 54,0 33,0 31,0 49,0 36,0 33,0 24,0 27,0 47,0 50,0

Pb (mg/kg) 15,0 16,0 18,0 12,0 17,0 17,0 16,0 14,0 17,0 16,0 14,0 100,0

Zn (mg/kg) 58,0 49,0 56,0 42,0 58,0 67,0 54,0 47,0 50,0 42,0 51,0 300,0

Oligo-éléments

B (mg/kg) 5,8 3,1 7,5 7,9 7,8 9,6 6,2 4,5 5,2 3,1 11,0

Fe (mg/kg) 18 000 20 000 23 000 16 000 21 000 24 000 20 000 16 000 16 000 15 000 21 000

Co (mg/kg) 7,9 10,0 14,0 6,8 7,5 10,0 8,1 7,9 6,3 6,8 8,4

Mn (mg/kg) 570 720 920 440 700 770 630 620 760 530 600

Mo  (mg/kg) 0,18 0,30 0,21 <0,1 0,18 0,21 0,18 0,20 0,22 0,24 0,18

COORDONNEES LAMBERT 93 929 340,80 930 488,50 931 058,30 929 707,10 926 797,30 930 401,40 928 477,00 930 172,80 927 133,90 927 726,90 928 886,20

6 540 885,10 6 541 826,70 6 541 812,70 6 539 903,10 6 538 026,90 6 540 223,90 6 541 420,90 6 541 695,20 6 537 456,40 6 538 884,40 6 539 122,30

K : potass ium - Cu : cuivre - Zn : zinc - B : bore - Mg : magnésium - Fe : Fer - Co : Cobal t - Mn : Manganèse - Mo : Mol ibdène - Cr : chrome - Ni  : nickel  - Cd : cadmium - Pb : plomb - Hg : mercure 
MO : matières organiques - CaCO3 : calcaire - P2O5 : anhydride phosphorique - Ca : calcium

Système de cultures : M=Maïs ; B=Blé tendre ; O=Orge d'hiver ; T=triticale ; PP=Prairie permanente ; PT=Prairie temporaire ; C=Colza
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3.2.4 AǇǘƛǘǳŘŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ 

¦ƴŜ ŎŀǊǘŜ ŘΩŀǇǘƛǘǳŘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ, a été établie, intégrant à la fois les caractéristiques 

ƛƴǘǊƛƴǎŝǉǳŜǎ Řǳ ǎƻƭ όǇƻǳǾƻƛǊ ŞǇǳǊŀǘŜǳǊ ǎŜƭƻƴ ǎŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ ǎŀ ǘŜȄǘǳǊŜΣ ǎƻƴ ŘŜƎǊŞ ŘΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜΧύ 

Ŝǘ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ όŞƭƻƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ 

notamment).  

(Cf. Cartes hors texte) 

 

La légende est la suivante :  

¶ Zones réglementées ou à protéger :  

- ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όŘŜ л Ł р Ƴύ : épandages interdits.  

- ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όŘŜ р Ł ор Ƴύ : ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ Ł 
condition que celles-ci soient stabilisées et enfouies dans le sol immédiatement après 
ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όǇŜƴǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł т҈ύΦ 

- périmètres de protection des captages AEP : épandage interdit dans les périmètres de 
protection immédiate et rapprochée, épandages réglementés dans les périmètres de 
protection éloignée (interdits en périodes de forte pluviosité et sur terres gelées si risque 
ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ ŜŀǳΣ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ƻǳ ǎƻǳǘŜrraines). 

- ȊƻƴŜ ŘΩŜȄŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜ млл Ƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ : épandage des boues à proscrire sauf si les boues 
ǎƻƴǘ ƘȅƎƛŞƴƛǎŞŜǎ ƻǳ ǎǘŀōƛƭƛǎŞŜǎ Ŝǘ ŜƴŦƻǳƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŀǇǊŝǎ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ. 

¶ {ƻƭǎ ŘΩŀǇǘƛǘǳŘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ : 

- sols présentant ŘŜǎ ǘǊŀƛǘǎ ŘΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ ƳŀǊǉǳŞǎ : ŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŀǾǊƛƭ Ł ƻŎǘƻōǊŜΣ Ŝƴ 
année moyenne, à dose raisonnée selon la culture. Attendre un bon ressuyage du sol au 
ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ ŀǾŀƴǘ ŘΩŞǇŀƴŘǊŜΦ 

- parcelles en pente : les ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǎƻƴǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ pour les pentes supérieures 
à 7% (Cf. paragraphe 36 et Figure 35). 

- parcelles dans les périmètres de protection éloignée de captages AEP. 

¶ {ƻƭǎ ŘŜ ōƻƴƴŜ ŀǇǘƛǘǳŘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ : épandage conseillé de mars à mi-novembre, en 
année moyenne, à dose raisonnée selon la culture. 
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3.3 S¦t9wCL/L9 5L{thbL.[9 ! [Ω9t!b5!D9 

3.3.1 {ǳǊŦŀŎŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

[ŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΣ ŘŞŦƛƴƛŜ ŀǇǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ cadre de cette ŞǘǳŘŜΣ ǎΩŞƭŝǾŜ Ł : 

F 102,11 ha pour des boues non hygiénisées et non stabilisées : 

F 119,48 ha pour des boues chaulées enfouies : 

Cette surface apte se répartie selon (Figure 27) : 

 

 
(pour les boues non enfouies Υ ŜȄŎƭǳǎƛƻƴ млл Ƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ор Ƴ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳύ 

(pour les boues enfouies Υ ŜȄŎƭǳǎƛƻƴ л Ƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ р Ƴ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ) 

Figure 27 : Répartition de la superficie ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

 

La répartition des parcelles est relativement comparable entre les communes de VALLIERES et de 

SAINT-EUSEBE (Figure 28) : 

 

Figure 28 : wŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇŀǊ commune.  

Bonne 

(ha)

Moyenne 

(ha)

Nulle 

(ha)

Bonne 

(ha)

Moyenne 

(ha)

Nulle 

(ha)

M. BOUVIER Marcel BM 12,32 6,81 0,16 5,35 6,97 11,71 0,61 0,01 12,32

M. CHABERT Pierre CP 10,92 8,54 0,00 2,38 8,54 8,54 0,00 2,38 8,54

M. FARAMAZ Daniel FD 11,29 9,72 0,39 1,18 10,11 9,86 0,39 1,04 10,25

M. FLEURET Luc FL 11,13 7,68 0,00 3,45 7,68 9,52 0,00 1,61 9,52

GAEC LESSY GL 4,99 2,78 0,00 2,21 2,78 4,99 0,00 0,00 4,99

M. HOFFMANN Albert HA 12,01 9,40 0,00 2,62 9,40 12,01 0,00 0,00 12,01

M. JOSSERAND ChristopheJC 12,23 8,24 0,32 3,67 8,56 10,86 0,32 1,05 11,17

M. NOVEL Pascal NP 7,89 7,89 0,00 0,00 7,89 7,89 0,00 0,00 7,89

M. THOMASSET Joseph TJ 6,34 5,83 0,00 0,51 5,83 6,34 0,00 0,00 6,34

M. VIOLLET Marc VM 37,93 32,26 2,08 3,59 34,34 34,36 2,08 1,49 36,44

127,06 99,16 2,95 24,95 102,11 116,09 3,40 7,58 119,48

AGRICULTEUR

TOTAL

APTITUDE SURFACE 

APTE (boues 

chaulées) (ha)

SURFACE 

TOTALE (ha)

BOUES NON ENFOUIES BOUES CHAULEES (enfouies)

APTITUDE SURFACE APTE 
(boues non 

chaulées) (ha)

SURFACE APTE 

(boues non 

enfouies) (ha)

SURFACE APTE 

(boues chaulées 

enfouies) (ha)

SURFACE APTE 

(boues non 

enfouies) (ha)

SURFACE APTE 

(boues chaulées 

enfouies) (ha)

SURFACE APTE 

(boues non 

enfouies) (ha)

SURFACE APTE 

(boues chaulées 

enfouies) (ha)

M. BOUVIER Marcel BM 6,97 12,32 19,29 12,32

M. CHABERT Pierre CP 8,54 8,54 17,08 8,54

M. FARAMAZ Daniel FD 10,11 10,25 20,36 10,25

M. FLEURET Luc FL 7,05 8,60 0,64 0,93 15,64 9,52

M. NOVEL Pascal NP 7,89 7,89 15,79 7,89

M. JOSSERAND ChristopheJC 8,56 11,17 19,73 11,17

M. THOMASSET Joseph TJ 5,83 6,34 0,00 6,34

M. VIOLLET Marc VM 34,34 36,44 0,00 36,44

M. HOFFMANN Albert HA 9,40 12,01 21,41 12,01

GAEC LESSY GL 2,78 4,99 0,00 4,99

58,52 70,78 43,59 48,70 102,11 119,48TOTAL

AGRICULTEUR

SAINT-EUSEBE VALLIERES TOTAL
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3.3.2 {ǳǊŦŀŎŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝǘ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōƻǳŜǎ 

F tǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǘ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ 

La Figure 29 présente les quantités dΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ principaux produits par la station 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

 

Quantité de boues chaulées brutes (m³) N P2O5 K2O 

A pleine charge (1335 m³/an) en kg/an 2 308  4 213 386 

A charge actuelle (470 m³/an) en kg/an 813 1 484 136 

Figure 29 : vǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

 

F Exportations totales par les récoltes 

La Figure 30 ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŜȄǇƻǊǘŞǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜǎ 

cultures. Ces données ont été établies dans le cadre des bilans CORPEN des exploitations 

ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ό/ŦΦ ANNEXES). 

 

Exportations totales par les récoltes 
(unités/an) 

N P2O5 K2O 

Pour les 516 ha de SAU (1) 88 628 32 406 89 829 

Pour 102,11 ha de surface apte (2) 17 426 6 407 17 760 

Pour 119.48 ha de surface apte (2) 20 391 7 497 20 781 

(1) /ŦΦ ōƛƭŀƴǎ /hwt9b ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ǉǳƛ ǘƻǘŀƭƛǎŜƴǘ рмс Ƙŀ ŘŜ {!¦Φ 

(2) Calcul au prorata de surface. 
 

Figure 30 : vǳŀƴǘƛǘŞ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ŜȄǇƻǊǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŞŎƻƭǘŜǎΦ 

 

/Ŝǎ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛsants exportés par les récoltes, sur les surfaces engagées dans le plan 

ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ offrent un débouché net de : 

- Pour 102,11 ha de surface apte : 6 407 kg P2O5, soit 2 030 TMB/an de boues, 

- Pour 119,48 ha de surface apte : 7 497 kg P2O5, soit 2 376 TMB/an de boues. 
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F .ŀƭŀƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ et 

ŜȄǇƻǊǘŀǘƛƻƴǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

La Figure 31 présente le rapport entre les ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ŜȄǇƻǊǘŞǎ ŀƴƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ 

par ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝt les ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ. 

 

Pour 104,7 ha de surface apte N P2O5 K2O 

A pleine charge (1335 m³/an) 8 1,5 46 

A charge actuelle (470 m³/an) 21 4,3 131 

    
Pour 119,5 ha de surface apte N P2O5 K2O 

A pleine charge (1335 m³/an) 9 1,8 54 

A charge actuelle (470 m³/an) 25 5,1 153 

Figure 31 : Balance en éléments agronomiques : exportation /  production. 

 

En situation actuelle, ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŎƻǳǾǊŜ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ 4,3 fois la superficie annuelle nécessaire 

ǇƻǳǊ ŞǇŀƴŘǊŜ ƭŀ ǘƻǘŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ǉǳƛ ǎƻƴǘ ǇǊƻŘǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

En situation future, Ł ǇƭŜƛƴŜ ŎƘŀǊƎŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ƭŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŎƻǳǾǊƛǊŀ entre 1,5 

et 1,8 fois la superficie annuelle nécessaire pour épandre la totalité des boues qui seront produites 

ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ.  

Cependant, peu de raccordements sont prévus à court terme et moyen termes, si bien que la 

superficie définie dans le ŎŀŘǊŜ ŘŜ ŎŜ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǎǳŦŦƛǘ ǇƻǳǊ ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ 

ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ à court et à moyen terme. 
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Stockage dans silo (3 x 168 mύ = 504 mύ) 

Capacité : 12,5 mois (situation actuelle),  

4.5 mois (situation future) 

Production de boues liquides chaulées à 60 g/l : 

470 mύ (situation actuelle) 1335 mύ (à pleine charge)  

Extraction des boues du clarificateur, concentration par 

centrifugation et chaulage à la chaux éteinte. 

 

 

4.1 LE SCHEMA DE VALORISATION AGRICOLE DES BOUES 

Les boues seront reprises et épandues aux périodes favorables par la C3R. 

L'organigramme des opérations est schématisé ci-après (Figure 32) :  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 32 : Schéma de valorisation agricole des boues. 

 

 

  

4 MODALITES D'EPANDAGE DES BOUES  

Reprise et épandage des boues, ̈  lõaide dõun mat®riel 

adapté, assurés par un prestataire mandaté par la C3R 

(tonne à lisier de 13 mύ). 
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4.2 PRESCRIPTIONS REGLEMENTAIRES 

L'arrêté du 8 janvier 1998 fixe les prescriptions techniques applicables aux épandages de boues 

issues du traitement des eaux usées sur les sols agricoles. 

Il stipule notamment que les épandages sont interdits :  

- pendant les périodes où le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé, exception 

faite des boues solides, 

- pendant les périodes de forte pluviosité, 

- en-dehors des terres régulièrement travaillées et des prairies normalement exploitées, 

- sur les terrains en forte pente dans des conditions qui entraîneraient leur ruissellement hors du 

champ d'épandage, 

- à l'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards fins, 

- sur des sols dont le pH est inférieur à 6, 

- sur les sols ayant des teneurs en éléments-traces (pour 1 ou plusieurs éléments) supérieures aux 

valeurs suivantes (Figure 33) : 

 

ELEMENTS-TRACES 

DANS LES SOLS 

VALEUR-LIMITE 

EN MG/ KG MS 

Cadmium 

Chrome 

Cuivre 

Mercure 

Nickel 

Plomb 

Zinc 

2 

150 

100 

1 

50 

100 

300 

Figure 33 : Valeurs limites de concentration en éléments-traces dans le sol. 

 

- lorsque les teneurs en éléments-traces des boues ou leur flux cumulé sur 10 ans dépassent les 

valeurs limites suivantes (Figure 34) : 

 

ELEMENTS-TRACES 
VALEUR LIMITE DANS 

LES BOUES (MG/ KG MS) 

FLUX MAXIMUM CUMULE APPORTE PAR LES 

BOUES EN 10 ANS (G/ M²) 

Cadmium 

Chrome 

Cuivre 

Mercure 

Nickel 

Plomb 

Zinc 

Chrome + cuivre + nickel + zinc 

10 

1 000 

1 000 

10 

200 

800 

3 000 

4 000 

0.015 

1.5 

1.5 

0.015 

0.3 

1.5 

4.5 

6 

Figure 34 : Teneurs maximales admissibles des boues et flux cumulés maximums en éléments-traces dans les sols. 
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Par ailleurs, les distances minimales à respecter sont également fixées pour préserver la qualité des 

eaux souterraines et limiter les nuisances olfactives. Le détail de ces dispositions est donné dans le 

tableau ci-dessous (Figure 35). 

 

 

Nature des activités à protéger 
Distance 

d'isolement 
minimale 

Domaine d'application 

Puits, forages, sources, aqueducs transitant des 
eaux destinées à la consommation humaine en 
écoulement libre, installations souterraines ou semi-
enterrées utilisées pour le stockage des eaux, que 
ces dernières soient utilisées pour l'alimentation en 
eau potable ou pour l'arrosage des cultures 
maraîchères. 

35 mètres  
 
100 mètres 

Tous types de boues, pente du terrain inférieure à 7 %.  
 
Tous types de boues, pente du terrain supérieure à 7 %. 

Cours d'eau et plans d'eau  

35 mètres des 
berges  
 
 
200 mètres des 
berges  
 
 
100 mètres des 
berges.  
 
 
5 mètres des 
berges 

Cas général, à l'exception des cas ci-dessous.  
 
 
 
Boues non stabilisées ou non solides et pente du terrain 
supérieure à 7 %.  
 
 
Boues solides et stabilisées et pente du terrain supérieure à  
7 %.  
 
 
Boues stabilisées et enfouies dans le sol immédiatement 
après l'épandage, pente du terrain inférieure à 7 %. 

Immeubles habités ou habituellement occupés par 
des tiers, zones de loisirs ou établissements 
recevant du public 

100 mètres  
 
Sans objet 

Cas général à l'exception des cas ci-dessous.  
 
Boues hygiénisées, boues stabilisées et enfouies dans le sol 
immédiatement après l'épandage 

Zones conchylicoles  500 mètres 
Toutes boues sauf boues hygiénisées et sauf dérogation liée à 
la topographie.  

 

 Délai minimum  

Herbages ou cultures 
fourragères  

Six semaines avant la remise à l'herbe des animaux ou de la 
récolte des cultures fourragères 
  
Trois semaines avant la remise à l'herbe des animaux ou de la 
récolte des cultures fourragères 

Cas général, sauf boues 
hygiénisées.  
 
 
Boues hygiénisées.  

Figure 35 : tǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎΦ 

 

La quantité de boues apportée sera au plus égale à 30 t de MS en 10 ans par hectare épandu. 

L'épandage sur sol nu sera également suivi d'un enfouissement dans les 48 heures. 

/Ŝ ŘƻǎǎƛŜǊ ŦŜǊŀ ƭϥƻōƧŜǘ ŘϥǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŀǳǇǊŝǎ Řǳ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ [Ŝ 

récépissé de déclaration sera fourni à l'agriculteur dès réception, de même que la convention pour 

l'utilisation des boues sur ses parcelles et la liste parcellaire incluse au plan d'épandage. 
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La Figure 36 ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝƴ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜΦ 

 
Fumier Lisier et purin Engrais .ƻǳŜǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ 

Périmètres 
immédiats 

INTERDIT 

Périmètres 
rapprochés 

Epandage 
réglementé* 

Stockage interdit 
Epandage interdit 

Engrais et pesticides 
interdits 

Epandage interdit 

Périmètres 
éloignés 

Epandage 
réglementé* 

Epandage 
réglementé* :  

doses et périodes 

Epandage 
réglementé* :  

doses et périodes 
Epandage interdit 

Figure 36 : Limitation des épandages dans les périmètres de protection. 

* Epandages réglementés : 

Périodes : Epandages interdits en périodes de forte pluviosité et sur terres gelées si risque 

ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ ŜŀǳΣ superficielles ou souterraines. 

 

 

4.4 DOSES D'APPORT DES BOUES ET FREQUENCE DE RETOUR 

Les doses d'apport annuelles de boues à épandre pour chaque culture sont calculées à partir de leur 

valeur agronomique théorique présentée au paragraphe 1.2.3.2, et des besoins spécifiques de 

chaque culture pour un objectif de rendement moyen.  

(Figure 37) 

Pour une teneur moyenne en matières sèches des boues attendue de 6 %, les doses d'apport vont 

osciller entre 10 et 29 m³/ha (soit 0.6 à 1.7 t de MS/ha), en fonction des cultures. Elles seront 

réajustées si nécessaires dans le cadre du suivi agronomique effectué (paragraphe 5.4), en fonction 

ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ƻōǘŜƴǳǎΦ 

Le phosphore est facteur limitant de la dose annuelle de boues à épandre. 

A ces doses, la fréquence de retour sur les parcelles peut être annuelle. 

[ΩŀǇǇƻǊǘ ǎƛƳǳƭǘŀƴŞ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŦǳƳƛŜǊ (pour une même culture) est possible (bonne 

complémentarité entre le phosphore apporté par les boues et la potasse apporté par le fumier) mais 

non souhaitable car il implique une prise en compte très ǊƛƎƻǳǊŜǳǎŜ ŘŜ ƭΩŀȊƻǘŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ ŀǇǇƻǊǘŞŜ 

par ces deux produits. Aussi, il est préférable de compléter la fumure par un engrais ciblé, 

préférentiellement minéral, qui complète le déficit en élément fertilisant manquant dans les boues. 

[ΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ǎǳǊ ŎƘŀǳƳŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞ ŘΩǳƴ ŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ ǊŀǇƛŘŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇŀƛƭƭŜǎΣ 

après broyage de celles-ci. 
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Figure 37 : 5ƻǎŜ ŘΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǘ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ł ǇǊŀǘƛǉǳŜǊ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ. 

BESOINS DE LA CULTUREDOSE ANNUELLE DE BOUES
FERTILISATION TOTALE 

APPORTEE PAR LES BOUES

FERTILISATION DISPONIBLE 

APPORTEE PAR LES BOUES
AMENDEMENT

FERTILISATION 

COMPLÉMENTAIRE

Unités / ha Boues brutes MS Unités / ha Unités / ha Unités / ha Unités / ha

0,46 N P2O5 K2O m3/ha t/ha N P2O5 K2O N P2O5 K2O CaO N P2O5 K2O

Epandage d'automne (taux de disponibil ité des éléments ferti l isants l 'année de l 'épandage : 50% pour l 'azote, 90% pour l 'acide phosphorique et 100% pour la potasse)

Blé tendre (grain+paille) 55 qx/ha 140 70 90 22 1,3 75 75 5 40 70 5 350 - 400 100 * 0 90

Orge (grain+paille) 55 qx/ha 120 60 110 20 1,2 65 70 5 35 60 5 350 - 400 90 * 0 110

Triticale (grain+paille) 55 qx/ha 140 60 90 20 1,2 65 70 5 35 60 5 350 - 400 110 * 0 90

Epandage de printemps et d'été (taux de disponibil ité des éléments ferti l isants l 'année de l 'épandage : 50% pour l 'azote, 90% pour l 'acide phosphorique et 100% pour la potasse)

Maïs ensilage 12 t MS/ha 150 70 180 22 1,3 75 75 5 40 70 5 350 - 400 110 * 0 180

Maïs grain sec 80 qx/ha 180 60 40 20 1,2 65 70 5 35 60 5 350 - 400 150 * 0 40

Tournesol 30 qx/ha 60 50 70 17 1,0 55 60 5 30 50 5 450 - 525 30 * 0 70

Colza 35 qx/ha 180 50 40 17 1,0 55 60 5 30 50 5 350 - 400 150 * 0 40

PN-PT VL 5-6 passages 9 t MS/ha 140 60 210 20 1,2 65 70 5 35 60 5 200 - 250 110 * 0 210

PN-PT VL 7 passages 12 t MS/ha 280 90 370 29 1,7 100 100 10 50 90 10 200 - 250 230 * 0 360

PN-PT 2C 6 t MS/ha 100 40 140 13 0,8 45 45 5 20 40 5 200 - 250 80 * 0 140

PN-PT 3C 8 t MS/ha 140 60 200 20 1,2 65 70 5 35 60 5 200 - 250 110 * 0 200

PN-PT 1C + 1P 6 t MS/ha 100 40 140 13 0,8 45 45 5 20 40 5 200 - 250 80 * 0 140

PN-PT 1C + 3P 10 t MS/ha 170 60 230 20 1,2 65 70 5 35 60 5 200 - 250 140 * 0 230

PN 2C + 2P 9 t MS/ha 160 60 230 20 1,2 65 70 5 35 60 5 200 - 250 130 * 0 230

Parc génisses < 4 passages 4 t MS/ha 60 20 80 10 0,6 35 35 5 15 30 5 350 - 400 50 * -10 80

(*) Apport maximal ne tenant pas compte des reliquats azotés en sortie d'hiver ni de la minéralisation de l 'humus du sol.

N, P2O5 et K2O représentent  respectivement l 'azote, l 'anhydride phosphorique et la potasse et sont exprimés en unité ferti l isantes par hectare.

Les doses de boues brutes sont calculées pour la siccité des boues estimée à :6,0%

REGLES DE CALCUL :

Doses automne : 

Le taux de disponibil ité des éléments ferti l isants l 'année de l 'épandage : 50% pour l 'azote, 90% pour l 'acide phosphorique et 100% pour la potasse (données : DDT 74).

Les doses sont calculées de manière à fournir tout ou partie des besoins annuels en phosphore sans dépasser la dose d'azote théoriquement assimilée par les céréales au cours de l 'hiver 

(environ 30 à 50 unités N/ha).

Doses printemps/été : 

Le taux de disponibil ité des éléments ferti l isants l 'année de l 'épandage : 50% pour l 'azote, 90% pour l 'acide phosphorique et 100% pour la potasse (données : DDT 74)

TOURNESOL : dose calculée de manière à ce que les boues apportent 100% des besoins annuels de la culture en azote (et en phosphore).

MAIS : dose calculée de manière à ce que les boues apportent 100% des besoins annuels de la culture en phosphore

maintenir une fourniture d'azote minéral d'au moins 1/3 des besoins annuels en azote (effet starter)

COLZA/TOURNESOL/PRAIRIESdoses calculées de manière à ce que les boues apportent 100% des besoins annuels de la culture en phosphore

DOSES D'APPORT DE BOUES ET FERTILISATION COMPLÉMENTAIRE

A PRATIQUER POUR LES PRINCIPALES CULTURES

CULTURE

Pour le phoshore, le léger dépassement des besoins annuels n'est pas préjudiciable dans un contexte où les sols en sont peu pourvus (cf. analyses de sols réalisées dans le cadre de cette étude). Il 

sera stocké dans le sol et prélevé au cours des années suivantes.
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4.5 /![9b5wL9w 5Ω9t!b5!D9 

En fonction du mode d'occupation des sols et des périodes de végétation des cultures, le calendrier 

d'épandage suivant peut être proposé. 

Les épandages seront donc possibles dans le cadre de l'assolement (Figure 38) : 

- au printemps, sur prairies ou avant semis de maïs ou ŘΩǳƴŜ ŎǳƭǘǳǊŜ ŘŜ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ όƳƛƭƭŜǘΣ 

ǎƻǊƎƘƻΣ ƻǊƎŜ ŘŜ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎΧύ, 

- Řǳ ŘŞōǳǘ Řǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜ ƭΩŀǳǘƻƳƴŜ ǎǳǊ ǇǊŀƛǊƛŜǎ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎƻƛǘ ǇǊŞŦŞǊŀōƭŜ ŘŜ 

ŦŜǊǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ǇǊŀƛǊƛŜǎ ŀǳ ǇǊƛƴǘŜƳǇǎΦ 5ŀǘŜ ŘΩŀpport à adapter selon la gestion des prairies. 

- en fin d'été, début d'automne, avant semis de colza ou de céréales d'hiver. 

Les communes de VALLIERES et de SAINT-EUSEBE ne sont pas situées en zone vulnérable à la 

pollution par les nitrates ŘΩorigine agricole. 

 

 

Figure 38 : Calendrier des épandages. 

 

De façon générale, on privilégiera les épandages de printemps ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǇǘƛƳŀƭŜ 

ŘŜ ƭΩŀȊƻǘŜΣ Ŝǘ ƛƴŎƛŘŜƳƳŜƴǘ ŘŜ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ƭŜǎǎƛǾŀƎŜΦ 

[Ŝ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ŎŜ ŎŀƭŜƴŘǊƛŜǊ Ŝǘ ƭŀ ǎƻǳǇƭŜǎǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴŜ 

capacité de stockage des boues ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ с Ƴƻƛǎ (la capacité de stockage existante est très 

supérieure à la charge actuelle de pollution traitée par la station, soit environ 12.5 mois). 
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4.6 FERTILISATIONS COMPLEMENTAIRES 

Les fertilisations complémentaires à pratiquer ont également été déterminées (Figure 37). Elles sont 

établies pour des cultures dont les sols sont sans excès ni carence en l'un des éléments. Elles 

porteront dans tous les cas sur l'azote et la potasse, les besoins en phosphore étant couverts par les 

boues. 

- Maïs ensilage : 100 à 110 unités/ha N (suivant relƛǉǳŀǘ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƘƛǾŜǊύ Ŝǘ м80 unités/ha K2O, 

- Maïs grain sec : 140 à 150 unités/ha N (suivant ǊŜƭƛǉǳŀǘ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƘƛǾŜǊύ Ŝǘ п0 unités/ha K2O, 

- Tournesol : 20 à 3л ǳƴƛǘŞǎκƘŀ b όǎǳƛǾŀƴǘ ǊŜƭƛǉǳŀǘ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƘƛǾŜǊύ Ŝǘ 70 unités/ha K2O, 

- Colza : 140 à 150 unités/ha N et 40 unités/ha K2O, 

- Blé tendre (paille exportées) : 90 à 100 unités/ha N et 90 unités/ha K2O, 

- hǊƎŜ ŘΩƘƛǾŜǊ (paille exportées) : 80 à 90 unités/ha N et 110 unités/ha K2O, 

- Triticale (paille exportées) : 100 à 110 unités/ha N et 90 unités/ha K2O, 

- Prairies : 50 à 230 unités/ha N et 80 à 360 unités/ha K2O, très variable selon la gestion de la 

prairie et son rendement. 

5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŜƭƛǉǳŀǘ ŀȊƻǘŞ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƘƛǾŜǊΣ ǎǳǊ ŎŞǊŞŀƭŜǎΣ ǎƻƴǘ ǾƛǾŜƳŜƴǘ ǎƻǳƘŀƛǘŀōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 

ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴ ǎǳƛǾƛ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜΦ 9ƭƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŀƧǳǎǘŜǊ ŀǳ ƳƛŜǳȄ ƭŀ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀȊƻǘŞŜΦ 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŀ ǊŞǳǎǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇŀǎǎŜ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ǇŀǊ ǳƴ ōƻƴ ŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŀƎǊƻƴƻƳƛǉǳŜ ŘŜǎ 

ǎƻƭǎΦ Lƭ ŎƻƴǾƛŜƴŘǊŀ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ ŀǳ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴ ǘŀǳȄ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ ǎǳŦŦƛǎŀƴǘ όŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŞƎal à 

2%). Un chaulage sur la base de 1.5 t/ha de CaO tous les 3 ou 4 ans pourra également être pratiqué, 

pour tous les sols acides sur formations siliceuses (utilisation de produits crus de type carbonate de 

ŎŀƭŎƛǳƳΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘ ōƭƻŎŀƎŜ ŘŜǎ ƻƭƛƎƻ-éléments). 
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5 MESURES COMPENSATOIRES ET MOYENS DE SURVEILLANCE 
 

 

5.1 a9{¦w9{ /hat9b{!¢hLw9{ ! a9¢¢w9 9b s¦±w9 

Comme le prévoit la réglementation, les boues seront enfouies sur sol nu, dans un délai de 48 heures 

suivant l'épandage, par une façon superficielle du sol (à l'aide d'un cover-crop), ou éventuellement 

un labour. 

/ŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ƻƭŦŀŎǘƛǾŜǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

 

 

5.2 L! twh¢9/¢Lhb 59{ I!.L¢!¢Lhb{ 9¢ 59{ /h¦w{ 5Ω9!¦ 

L'épandage des boues sera pratiqué sur des terres en s'éloignant de plus de 100 m des habitations de 

tiers, comme il l'a été indiqué au paragraphe 3.2.4. Le chaulage des boues conduit à les stabiliser en 

ōƭƻǉǳŀƴǘ ƭŜǎ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜǎ ŘŜ ŦŜǊƳŜƴǘŀǘƛƻƴΦ !ǳǎǎƛΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘΩŞǇŀƴŘǊŜ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ 

Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǎ ŜƴŦƻǳƛǊ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŀǇǊŝǎ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ {ƛ ƭŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ 

bactériologiques viennent à prouver leur caractère hygiénisé, il est alors possible de les épandre 

ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘƛƻƴǎ ǎŀƴǎ ƭŜǎ ŜƴŦƻǳƛǊΣ ŎŜ ǉǳƛ ƴΩŀ ŘŜ ǎŜƴǎ ǉǳŜ ǎǳǊ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ όǇǊŀƛǊƛŜǎ ǇŀǊ 

exemple). 

En ce qui concerne la protection des eaux de surface, l'éloignement réglementaire est de 35 mètres. 

[ΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ Ŝǎǘ ƴŞŀƴƳƻƛƴǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳŜ ŎŜƭƭŜǎ-ci soient 

ǎǘŀōƛƭƛǎŞŜǎ Ŝǘ ŜƴŦƻǳƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŀǇǊŝǎ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όǇŜƴǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł 

7%). 

Vis-à-vis de la protection des eaux souterraines, la bonne gestion agronomique du produit épandu 

(respect des doses préconisées dans le cadre du suivi précisé ci-après) permettra d'atténuer les 

risques de pollution liés principalement au lessivage de l'azote en période hivernale. 

 

 

5.3 LE PROGRAMME tw9±L{Lhbb9[ 5Ω9t!b5!D9 

Celui-ci sera établi conjointement avec les utilisateurs des boues en début de chaque année, destiné 

Ł ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ł ŘŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŀŘŀǇǘŞǎΣ Ŝǘ ƭΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ǳƴiquement sur 

les parcelles prévues à cet effet. 

Ce programme comprendra notamment la définition des parcelles concernées par la (les) 

ŎŀƳǇŀƎƴŜόǎύ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ł ǾŜƴƛǊΣ ƭŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŞŜǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŘƻǎŜǎ ŘΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ 

préconisées. 
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5.4 LE SUIVI NECESSAIRE 

Les objectifs du suivi sont de :  

F garantir à terme la pérennité de l'opération de valorisation agricole des boues engagée, en 

apportant au maître d'ouvrage les conseils adaptés, 

F fournir aux agriculteurs concernés les indications utiles pour établir le plan de fumure de son 

exploitation, 

F vérifier l'absence d'incidence défavorable sur le milieu naturel, et apporter aux Services 

Administratifs Départementaux et à l'Agence de l'Eau les informations nécessaires à 

l'application de la réglementation dont ils ont la charge. 

 

Le suivi, actuellement engagé, sera poursuivi sur les bases suivantes, conformément aux termes de 

l'arrêté ministériel du 8 janvier 1998 (pour une production annuelle de boues comprise entre 32 et 

160 tonnes de matières sèches) : 

F 4 analyses de boues par an concernant les éléments agronomiques : pH, matières sèches, 

MVS, azote total et ammoniacal, phosphore, calcium, magnésium, potassium,  

F 2 analyses des boues par an concernant les éléments-traces métalliques : cadmium, chrome, 

cuivre, mercure, nickel, plomb et zinc, ainsi que le bore, 

F 2 analyses des boues par an concernant les éléments-traces organiques : 7 polychloro-

biphényles, 3 hydrocarbures aromatiques polycycliques,  

F 1 analyse microbiologique des boues au moins tous les 15 jours durant la période d'épandage 

afin de démontrer leur innocuité notamment lors de leur épandage sur prairies où elle sera 

réalisée systématiquement : coliformes thermotolérants, salmonella, ǆǳŦǎ ŘΩŀǎŎŀǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ 

ŘŜ ǘǊƛŎƘǳǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ ŘΩƻȄȅǳǊƛŘŞǎΣ ǆǳŦǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƴŞƳŀǘƻŘŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘŜ /ŜǎǘƻŘŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘŜ 

ǇŜǘƛǘŜǎ ŘƻǳǾŜǎΣ ŀǳǘǊŜǎ ǘǊŜƳŀǘƻŘŜǎΣ ƻƻƪȅǎǘŜǎ ŘŜ ŎƻŎŎƛŘƛŜǎΣ ǆǳŦǎ ŘΩacariens, acariens, 

tardigrades, spores de germes butyriques, spores et germes anaérobies sulfito-réducteurs. 

(cf. 1.2.3.5), 

F ǳƴŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘΩanalyses chimiques de sols Ł ŘŞŦƛƴƛǊ ŜƴǘǊŜ ƭŀ /оw Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ 

chargé du suivi des épandages : pH, matière organique, acide phosphorique assimilable, 

capacité d'échange cationique, calcium, magnésium, potassium et sodium échangeables, 

F ǳƴŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŀƴƴǳŜƭƭŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜǎ ǊŜƭƛǉǳŀǘǎ ŀȊƻǘŞǎ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘΩƘƛǾŜǊ Ł ŘŞŦƛƴƛǊ ŜƴǘǊŜ ƭŀ /оw 

Ŝǘ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳŜ ŎƘŀǊƎŞ Řǳ ǎǳƛǾƛ ŘŜǎ ŞǇŀƴŘŀƎŜǎΣ 

F une analyse des éléments-traces totaux sur chaque point de référence au bout de 10 ans : 

cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb et zinc,  

F entretien individuel avec les agriculteurs concernés, 

F remise d'un rapport de synthèse annuel comportant les résultats analytiques précédents, un 

bilan de la pratique de l'épandage, les conseils agronomiques et propositions d'amélioration 

nécessaires au bon fonctionnement du dispositif, ainsi qu'un programme prévisionnel de 

l'épandage pour l'année suivante.  
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5.5 SUIVI DES FLUX APPORTES AUX SOLS 

La Figure 39 présente une simulation des flux en matière sèche, en éléments-traces métalliques et en 

composés-traces organiques apportés aux sols ǇŀǊ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜ ōƻǳŜǎ ŀǳȄ ŘƻǎŜǎ ŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜǎ par 

type de culture. Les résultats sont les suivants : 

F Pour la matière sèche : les valeurs obtenues atteignent au plus 66% du flux maximal autorisé 

par l'arrêté du 8 janvier 1998 sur 10 ans, 

F Pour les éléments-traces métalliques : les valeurs obtenues atteignent au plus 60% des 

valeurs-limites fixées par l'arrêté du 8 janvier 1998 sur 10 ans (cas du cuivre), 

F Pour les composés-traces organiques : les valeurs obtenues atteignent au plus 12% des 

valeurs-limites fixées par l'arrêté du 8 janvier 1998 sur 10 ans (cas du benzo(a)pyrène), 

 

Aux teneurs en éléments-traces métalliques et composés-traces organiques actuellement observées 

dans les boues, l'effet de cumul au cours des années d'épandage successives aux doses conseillées 

demeurera nécessairement faible, au regard des valeurs maximales autorisées par la réglementation. 
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Figure 39 : CƭǳȄ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ-traces métalliques et de matière sèche (simulations).  
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5.6 SOLUTION ALTERNATIVE D'ELIMINATION DES BOUES 

Dans le ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴΣ ƛƭ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ƭΩŜƳǇşŎƘŜƳŜƴǘ 

ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘǊŜ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ǎǳǊ ǘŜǊǊŀƛƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ 

Deux cas peuvent être envisagés : 

- les boues ne respectent pas la qualité fixée par l'arrêté du 8 janvier 1998 pour un épandage 

agricole : la destination doit alors être une usine d'incinération adaptée à recevoir les boues 

d'épuration. 

Le site le plus proche est le suivant :  

Site du Champ de l'Ale à CHAVANOD (74650) 

{L[! ό{ȅƴŘƛŎŀǘ aƛȄǘŜ Řǳ [ŀŎ ŘΩ!ƴƴŜŎȅύ 

7, rue des terrasses 

B.P. 39 

74 962 CRAN-GEVRIER cedex 

Tél. 04.50.66.77.77 

Fax 04.50.66.77.88 

/Ŝ ŎŜƴǘǊŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŀŎŎŜǇǘŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {¢-EUSEBE 

étant donné que la C3R est adhérente au SITOA pour la gestion de ses déchets, ceux-ci étant, en 

situation actuelle, déjà traités par le SILA. 

 

- les boues respectent la qualité fixée par l'arrêté du 8 janvier 1998 pour un épandage agricole : 

elles peuvent être dirigées vers un centre de compostage autorisé à traiter des boues. 

Le site le plus proche est le suivant :  

Compostière de Savoie 

Chemin des Bougeries  

74550 Perrignier 

Tél. 04 50 72 41 10 

[Ŝ Ƴƻƴǘŀƴǘ ƛƴŘƛŎŀǘƛŦ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǘŜƭƭŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŞǾŀƭǳŞΣ Ŝƴ ŎƻƳǇƻǎǘŜ ƴƻǊƳŞΣ Ł тр ϵ I¢ ƭŀ 

tonne de matière brute (hors transport) ǇƻǳǊ ƭŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ł мр ϵ I¢ ƭŀ ǘƻƴƴŜ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜ ōǊǳǘŜ 

pour la valorisation. 

Ce centre est Ŝƴ ƳŜǎǳǊŜ ŘΩŀŎŎŜǇǘŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {¢-EUSEBE 

(Cf. ŀǊǊşǘŞ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ, figurant en ANNEXES, précisant la capacité du site à 

traiter des boues urbaine).  

Les boues seront transportées sous forme pâteuse après centrifugation (200 g/l de matière sèche). 

Les volumes annuels maximums seront les suivants : 

¶ 135 mύ/an en situation actuelle, 

¶ 380 mύ/an en situation future (à pleine charge de la station). 
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6.1 LA RESSOURCE EN EAU ET LE MILIEU AQUATIQUE 

6.1.1 Les eaux superficielles 

F Le niveau des eaux 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ƴŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ŀǳŎǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘΣ ƴƛ ǊŜƧŜǘ 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ 9ƭƭŜ ƴΩŀ ŘƻƴŎ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ 

F La qualité des eaux 

Il faudra veiller à considérer uƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ор ƳŝǘǊŜǎ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ ŀǳȄ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ 

Cette distance est ramenée à 5 mètres pour des boues stabilisées et enfouies dans le sol 

immédiatement après l'épandage, si la pente du terrain est inférieure à 7 %.  

/Ŝǎ ŘƛǎǘŀƴŎŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴǎƛƎƴŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘΩŀǇǘƛǘǳŘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όŎŦΦ ANNEXES et plans hors 

texte).  

 

6.1.2 Les eaux souterraines Ŝǘ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘion en eau potable 

[Ŝ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ŘŜ nombreuses formations aquifères.  

[Ŝǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜǇƻǊǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘΩŀǇǘƛǘǳŘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ !Ŧƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ 

ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŞǇŀƴŘŀƎŜǎ ǎǳǊ ŎŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎΣ ƭŀ ǊŝƎƭŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝǎǘ suivie Υ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŀǾƛǎ ŘŜ 

ƭΩƘȅŘǊƻƎŞƻƭƻƎǳŜ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞ Řŀƴǎ ƭŀ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŀȅŀƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ 

ŘΩǳƴŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜΦ 

Les épandages ne concernent pas de parcelles comprises dans des périmètres de protection 

immédiate ou rapprochée. Les parcelles situées dans des périmètres de protection éloignée sont 

ŎƭŀǎǎŞŜǎ Ŝƴ ŀǇǘƛǘǳŘŜ ƳƻȅŜƴƴŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŎŜ ǉǳƛ Řƻƛǘ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ ǾƛƎƛƭŀƴŎŜ ŘŜǎ 

ƻǇŞǊŀǘŜǳǊǎ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ 

 

6.1.3 Zone vulnérable 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ Ŝǎǘ ŎƭŀǎǎŞ ƘƻǊǎ ȊƻƴŜǎ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ Ł ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ 

ǇŀǊ ƭŜǎ ƴƛǘǊŀǘŜǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ 

  

6 Lb/L59b/9 59 [Ω!/¢L±L¢9 5Ω9t!b5!D9 
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6.2 ECOULEMENT ET RUISSELLEMENT 

6.2.1 Suite au stockage des boues 

Les boues liquides chaulées sont stockées dans des silos couverts. En cas de déshydratation, les 

boues seront stockées dans des bennes étanches.  

Il y a donc peu de risque ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜƳŜƴǘ des boues vers le milieu naturel du fait du stockage. 

 

6.2.2 {ǳƛǘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

Sur culture, les boues sont enfouies dans les plus brefs délais après épandage. Sur prairies, les boues 

ne pouvant être enfouies, elles seront épandues selon les prescriptions décrites dans ce présent 

document (doses raisonnées, conditions favorables sur le plan agro-climatique). 

5Ŝ ŎŜ ŦŀƛǘΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ƴΩŀǳra aucune incidence notable sur les ressources en eau via 

ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

 

6.3 PRESERVATION DES ECOSYSTEMES AQUATIQUES 

Compte-ǘŜƴǳ ŘŜǎ ŎƻƴŎƭǳǎƛƻƴǎ ŘŜǎ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘǎΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴΩŀǳǊŀ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ƴƻǘŀōƭŜ 

sur les écosystèmes aquatiques.  

 

6.4 SITES ET ZONES PARTICULIERES 

[Ŝǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŞǘǳŘŜ ƴŜ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇǊƛǎŜǎ Řŀƴǎ ŀǳŎǳƴ ȊƻƴŀƎŜ 

environnemental de type ZNIEFF, NATURA 2000Σ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ōƛƻǘƻǇŜΣ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΧ 

Les contraintes des ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŜǇƻǊǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎŀǊǘŜǎ ŘΩŀǇǘƛǘǳŘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ 

 

6.5 SANTE PUBLIQUE 

!Ŧƛƴ ǉǳŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǎŀƭǳōǊƛǘŞ ǇǳōƭƛǉǳŜ ǎƻƛǘ ǊŞŘǳƛǘŜΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ ǎƻƴǘ ŞǘŞ 

ǊŜǘŜƴǳŜǎΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффу : 

F Epandage interdit dans les périmètres de protection immédiate et rapprochée des captages 

ŘΩŜŀǳ ŘŜǎǘƛƴŞǎ Ł ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜΣ  

F Epandage interdit à moins de 100 mètres des habitations. Cette distance est ramenée à 0 

mètres pour des boues hygiénisées ou des boues stabilisées et enfouies dans le sol 

immédiatement après l'épandage, 

F LƴǘŜǊŘƛŎǘƛƻƴ ŘΩŞǇŀƴŘǊŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ƘǳƳŀƛƴŜ Ł ƭΩŞǘŀǘ ŎǊǳΣ мн 

mois avant leur implantation.  
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6.6 SANTE ANIMALE 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ŀǇǇƻǊǘ ǎǳǊ ƘŜǊōŀƎŜΣ ǳƴ ŘŞƭai sanitaire de six semaines sera respecté conformément 

Ł ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффуΦ /Ŝ ŘŞƭŀƛ Ŝǎǘ ǊŀƳŜƴŞ Ł ǘrois semaines avant la remise à l'herbe des 

animaux ou la récolte des cultures fourragères pour des boues hygiénisées. 

 

6.7 SECURITE CIVILE 

Les transpoǊǘǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǇŀƴŘŀƎŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ Řǳ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭŀ 

route.  

 

6.8 LIBRES ECOULEMENT DES EAUX ET PROTECTION CONTRE LES INONDATIONS 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ƴŜ ǇŜǊǘǳǊōŜ Ŝƴ ŀǳŎǳƴ Ŏŀǎ ƭŜ ƭƛōǊŜ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ǎŜǊŀ ǎŀƴs incidence 

ǎǳǊ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴΦ 

 

6.9 AGRICULTURE 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǎΩƛƴǘŝƎǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ 

ŘŜ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎΦ [ΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘ Ŝǘ ǳǘƛƭƛǎŜ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛon 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ Ł ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŦŜǊǘƛƭƛǎŀƴǘǎ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ŎƘƛƳƛǉǳŜΦ 

La dose apportée est calculée sur la base des besoins annuels des cultures et de la composition des 

boues. Elle est comprise entre 15 et 35 mύ/ha selon la culture et son rendement et pourra faire 

ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎƛŎŎƛǘŞ Ŝǘ ŘŜǎ ǘŜƴŜǳǊǎ Ŝƴ ŀȊƻǘŜ Ŝǘ ǇƘƻǎǇƘƻǊŜ 

des boues. 

Par ailleurs, le suivi des épandages est mis en place afin de : 

F ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǇǘƛƳŀƭŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ 

ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀƎǊƛŎǳƭǘŜǳǊǎ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΣ 

F ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффу Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǘŜƴŜǳǊǎ Ŝǘ 

ŘŜ ŦƭǳȄ ŎǳƳǳƭŞǎ ŘΩŞƭŞƳŜƴǘǎ-traces métalliques et de composés-traces organiques dans les 

boues et les sols. 

9ƴŦƛƴΣ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŦƛȄŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ у ƧŀƴǾƛŜǊ мффуΣ ŀǳŎǳƴŜ 

ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ƴΩŜǎǘ Ł ƴƻǘŜǊΦ 

 

6.10 PECHES ET CULTURES MARINES 

5ǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ƭƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴΩŀ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇşŎƘŜǎ Ŝǘ 

cultures marines. 
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6.11 PECHE EN EAU DOUCE 

Les éléments cités au paragraphe 6.1 permettent de garantir ǉǳŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴΩŀ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ 

la pêche en eau douce. 

 

6.12 Lb5¦{¢wL9 9¢ twh5¦/¢Lhb 5Ω9b9wDL9 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴΩŀ ŀǳŎǳƴ ƭƛŜƴ Ŝǘ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜ Ŝǘ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜΦ 

 

6.13 TRANSPORT 

[Ŝǎ ōƻǳŜǎ ǎƻƴǘ ŀŎƘŜƳƛƴŞŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǇŀǊ ŀǘǘŜƭŀƎŜ 

ŀƎǊƛŎƻƭŜΦ [ΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ ǇŜǳǘ ŘƻƴŎ şǘǊŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ŦŀƛōƭŜΦ 

Les règles du Code de la Route sont bien évidemment respectées par les conducteurs des engins qui 

seront chargés de la réalisation des épandages. 

Le trafic routier est peu concerné par les matériels agricoles qui évoluent principalement dans les 

champs et les chemins. 

 

6.14 TOURISME, LOISIRS ET SPORTS NAUTIQUES 

!ǳŎǳƴ ǎƛǘŜ ǘƻǳǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ŘŜ ǎǇƻǊǘǎ ƴŀǳǘƛǉǳŜǎ ƴΩŜǎǘ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǇŀǊ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ 

ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ 

[ΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǎŜ ŘŞǊƻǳƭŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎΦ  

[ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƴΩŀ ŘƻƴŎ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘƻǳǊƛǎƳŜΣ ƭŜǎ ƭƻƛǎƛǊǎ ƻǳ ƭŜǎ ǎǇƻǊǘǎ ƴŀǳǘƛǉǳŜǎΦ 

 

6.15 NUISANCES OLFACTIVES 

6.15.1 {ǳƛǘŜ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇƻǎŀƎŜ Ŝǘ ŀǳ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ 

Compte-tenu du caractère chaulé des boues, les risques de nuisances olfactives liées au transport et 

Ł ƭΩŜƴǘǊŜǇƻǎŀƎŜ ǎƻƴǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜǎΦ 

 

6.15.2 {ǳƛǘŜ Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

Les risques de nuisances olfactives consécutifs aux épandages sont fortement minimisés en raison : 

- du conditionnement à la chaux des boues, 

- ŘŜ ƭΩŜƴŦƻǳƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ ōǊŜŦǎ ŘŞƭŀƛǎ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŞǇŀƴŘǳǎΦ  
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Cette étude définit les conditions satisfaisantes d'une valorisation agricole des boues de la station 

d'épuration de VALLIERES / SAINT-EUSEBE. 

Le Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ǊŜǇǊŜƴŘ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀǳ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ όCabinet 

BIRRAUX, janvier 2007). Des parcelles complémentaires ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ƻƴǘ ŀƛƴǎƛ ŞǘŞ 

ŘŞŦƛƴƛŜǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǘƻǘŀƭŜ ŀǇǘŜ Ł ŎŜǘte pratique de 102.11 ha pour des 

boues non chaulées et 119.48 ha pour des boues chaulées enfouies immédiatement après 

épandage, soit plus de 4 fois la superficie annuelle nécessaire pour épandre la totalité des boues qui 

seront produites par la station à court et moyen terme. 

La capacité de stockage des boues (504 m³) correspond à environ 12,5 mois de la production de 

boues à court terme et environ 4,5 à 5 mois à pleine charge ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

[ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜǇǊƛǎŜΣ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ Ŝǘ ŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳes sera assurée par un prestataire de services 

ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳǳƴŀǳǘŞ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴŜ Řǳ /ŀƴǘƻƴ ŘŜ wǳƳƛƭƭȅ όŁ ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ 

ǘǊŀŎǘŜǳǊ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ŎƛǘŜǊƴŜ Ł ƭƛǎƛŜǊ ŘŜ мо 000 litres). 

Le suivi agronomique déjà mis en place sera poursuivi, avec pour objectifs : 

- de connaître la siccité et la qualité des boues avant épandage, ainsi que leurs variations 

éventuelles de composition, 

- de préciser le niveau d'enrichissement des sols en matières organiques et éléments minéraux 

sous l'effet de l'épandage, en vue d'apporter aux agriculteurs les informations nécessaires 

pour la détermination de la fertilisation complémentaire des cultures, 

- ŘŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ƭŜǎ ŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ǎΩƛƳǇƻǎŜƴǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ Řǳ ǘŜƳǇǎ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜ 

ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 

  

7 CONCLUSION 
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8 ANNEXES 
 

 

F [ΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ par épandage : ses principes. 

 

F Arrêté du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de 

boues sur les sols agricoles pris en application du décret n°97-1133 du 8 décembre 1997 relatif 

Ł ƭΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ƛǎǎǳŜǎ Řǳ ǘǊŀƛǘŜment des eaux usées. 

 

F {ȅƴƻǇǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {!Lb¢-EUSEBE (source : C3R). 

 

F [ƻŎŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 

 

F .ƛƭŀƴǎ /hwt9b ŘŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎ ŀƎǊƛŎƻƭŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

 

F Parcelles cadastrales ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ (tri par communes). 

 

F tŀǊŎŜƭƭŜǎ ŎŀŘŀǎǘǊŀƭŜǎ ƛƴǎŎǊƛǘŜǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ (tri par agriculteur). 

 

F Lƭƻǘǎ t!/ ƛƴǎŎǊƛǘǎ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜΦ 

 

F /ŀǊǘŜǎ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ 

 

F CƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀƎǊƛŎƻƭŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ. 

 

F Arrêté ŀǳǘƻǊƛǎŀƴǘ ƭŀ /hath{¢L9w9 59 {!±hL9 Ł ǾŀƭƻǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ōƻǳŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

 

F Lettre de désengagement du GAEC LESSY ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘΩ9{{9w¢-ROMAND 

(STEU de MORZINE) 

 

F .ǳƭƭŜǘƛƴǎ ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ de sols « points de référence » et bulletins ŘΩŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘŜǎ ōƻǳŜǎΦ 

 



 
 

54 
Pƭŀƴ ŘΩŞǇŀƴŘŀƎŜ ŘŜǎ ōƻǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ±![[L9w9{ κ {!Lb¢-EUSEBE - ELEMENT 5 
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[Ω9t¦w!¢Lhb t!w 9t!b5!D9 Υ {9{ 

PRINCIPES 
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